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дЪИствуюштя лица. 


ПантолонЪ» богатой Венецтанской купецЪ, 


° ОФламин{а › дочь его и любовница Лемева, 


Лел!0, °  мюбовникЪ ФламининЪ. 


Маро» другой ее любовникЪ. 

АрлекинЪ» вывезеной изЪ Америки 

Лемемь дикой. 

Скалинь» слуга ЛемезЪ. 

В’олеша ‘служанка (фламинина. 

Кулець сЪ шоварами. 

Нъсколько абыльщивЕЪ, 

Прохожей 

Гимень и любовь а при нихЪ собран1е игрЪ. 
и сыбховЪ, 


Дъйсшв1е въ Марсели. 


ева, 


АРЛЕКИНЪ, ДИКОЙ _ 


Я БИСТВТЕ ПЕРВОЕ. 
ЯВЛЕНТЕ ПЕРВОЕ, 


ЛЕЛ!О И СКАЦИНЪ, 


лЛЕЛГО, 


В. ли шы пригошовилЪ кЪ моему ошЪзду *. 
СКАПИНЫ. 


‘Судно уже наняито ; по чему и можеше вы 
вызхашь завшрео когда изволише, 


ЛЕЛТО. 


Маз хочешся о. чшобЪ выЪхать изЪ Мар- 
сели досвфшу; ибо вс6 шф минуты › которые 
провождаю л вЬ разлучени сЪ Фламивнею» — 
кажушся мнё цвлыми вЪками; по чему и пре- 
дался бы я охошно жестокоспти бури о естьли _ 
‘бы несла она мемяо кЪ моей любезной о. съ 
большею скороспию. 


А ; 


СКАПИНЪ 


Не призывайше бурю; ибо помощь ее вЪ 
дорогБ бываешЪ весьма безпокойною $; да и 
опышЪ кошорой прешерпёли мы. отЪ ней при 
наигемЪ разбиппи. не долженсшвуешЪ засшавишь 
насЪ покушашься» дабы шребовапть от Ъ нее вспо- 
можения. Спросище о шомЪ хошь не много у ваше> 
го дикаго, 


ЛЕЛГО. 


Конечно страхЪ его былЪ весьма великЪ : 

и будебы мотЪ я, вЪ бывшей шогда опасно- 
сши, см5яться э то льзябы было назцешЪ его 
_ повеселиться» видфвши гнфвЪ его и слыша шв 
брани» которые произносилЪ онЪ мн$ по при» 
шчинв опасности» кошорой я его подвергнулЪ. 


СКАПИНЪ. 


Но БЪ шо время» когда карабль сшалЪ на 
мЗль» оказывалЪ онЪ меньше робосши ; ибо не 
ожидая для спасеня своего шлюбки э бросил» 
©л вЪ море и поплылЪ $ да и былЪ о. не зобо- 
шяся о оставшихсл на кораблЪ» первой выз 


опасносши. 
ЛЕЛТО. 


КакЪ зашла р$чь наша обЪ арлекин$ о то 
и скажи мнБ гдЬ) шы его осшавилЬ. 


СКА- 


п Л ЛЬЕТ ЗАЛЫ 994 


ы СКАПИНЪ. 


ОнЪ удивляешся всему шомуз чшо онЪ низ 
видишЪ, чему бы и могли вы довольно посмБ= 
яшься. 

лЛЕЛТГО, 

‚Я оное себЪ воображаю ! а для того» дабы 
было мнБ чему `повеселищься э и не велёлЪЬ я 
ему ничего о нашихЪ обыкновенгяхЪ расказы- 
вать.  Оказывающаяся вЪ ‘`искреннихЪ его 
отпвфшах® осшроша разума з возбудила во мн®в 
желан!е, дабы привесшь онаго совсемЪ его не, 
вБжествомЪ вЪ Европу; ибо желаю я видБшь 
вЪ мемЪ просшую природу прошиву полагающу- 
юся нашимЪ заковамЪ. художесшвамЪ и наукамЪ» 
чшо и произведешЪ конечно странное дЪйсшивте» . 


СКАПИНЪ 
БезЪ сумнён!я весьма удивишельное» 
ЛЕЛТО. 


Ступайже приготовляться кЪ завшрею } а 
я ВвЪ семЪ сообществ поищу одного человф- 
каз СЪ копорымЪ имБю нужду переговоришь. 


ЯВЛЕНТЕ Ш. 
МАРрто И ЛЕЛ!О. 
’ МАРртго. 


й начинаю уже и вправду вВришьэ что произ» 
зодимые у насЪ браки нредопредфлдюшся ошЪ 
Аз ыы д“ Р. 


судбы* ибо какЪ лишь только (рламин!а при- 
была вЪ сей городЪ» шо я ее полюбилЪ. Я го- 
ворилЪ о шомЪ ошиу ее; а онЪ на бракЪ мой и со- 
гласилса по чему дЪло моеи происходит Ъ сЪ изря- 
днымЪ усп$хомЪ. Но кого ешо я вижу * Не Ле- 
‚ мя ли, Даэ ешо конечно онЪ. ГосподинЪ Лел!о. 


нк. 


ЛЕлЛТО. 


АхЪ другЪ мой) шы ли ешо * 


мАрго. 


Я весьма рад» что СЪ ками увидзлся $ 
ибо никшо вЪ нещаспти ватиемЪ не бралЪ шако- 
то учаспия какЪ я. Простите моей нешернЪли- 
вости и скажише причинило ли разбии!е кора- 
_ бля) вЪ имыи зашемЪ шакой ушербЪо какЪ 
писано о шомЬ ко мнф изЪ Ишпан!и, 


МЕТ О. 


Я было лишился всего э но по 1щасшию 
нашелЪ я по5 чито было вЪ немЪ драгоцёньЪйша- 
го; погубленное же мною можешЪ почесшься за 


безавлцу. 
М Арто. 


С1я. вфдомость для меня пруяшн$е всего 
я СВЪшВ ; СЪ чемЪ и проздравляю васЪ искрен- 
но. Но по какому случаю находищеся вы здБсь ® 


ы 
| 


ЛЕЛГО, ный 


По нешерп$ливосши э дабы увидёшь шошЪ 
любезной предмфшЪ о которой призываешЪ ме- 


ня вЪ Ишалю $ ибо прежде путешествуя мо-, 


его» полюбилЪ я шамЪ одну дЪвицу» кошорую 
и ошепЪ ее выдать за меня соглашался ; да ужеи 
время общаго назиего благополучтя наспту палоэ ко 
гда принужденЪ былЪ я для полученя бога» 
таго насл5дсшва плышь вЪ Индтю, А какЪ по- 
прибыпии шуда нашелЪ я оное вЪ хорошемЪ 
порядк5» шо дла мои скоро шамЪ и окончили“ 
ся. По выБ5зд5 оштуда учинмлося подлз 
Ишпанм разбип:е корабля» на коемЪ я находил- 
ся; а собравЪ изЪ вешей моихЪ сколько мо- 
жно 9 и давши повелфнте о исправленти н$ко- 
шорыхЪ дБлЪ э„ прибылЪ я для перефзду вь 
Ишалмю на здЪщнемЪ корабль вЪ сей городЪ. 


мАрго, 


Радуюся всему слышанному ошЪ васЪ и 
дабы заплатить вашу ко мн5 дов$ренносшь обь- 
явлю вамЪ о что я шакже влюбленЪ и хо- 
чу женишься, | | 


Чак 
ЛЕЛТО. 


‚< Надзяся» что выбрали. вы себ достойную 
_ невфсшу о поздравляю васЪЬ ошЪ всего моего 
сердца, НЕ 


а. 1: 


ин 
Ри 


мМАртго. 


0на АЪвица изрядная о богата и хороща- 
го нраву ь 


лЛЕЛТО. 


ПО ентому имзешЪ она все шоу чего должно 
желать. Но изЪ здВшняго лм она города? 


мАрго. 

НышпЪ она Италманка о. и дочь одного мо- 
‚ вго пряштеля ) котшораго важныя дфла убЪфдили 
пр! хашь сюда; гдф и внаходишся онф СЪ сею 
любезною особою близЪ 15 ши дней. А понеже 
сиюишЪ онЪ у меня вЪ домф. шо и ИмёлЪ я 
случай видшь се часто, Она ‘инВ понравиласл 
и 00 прозбЪ моей ошецЪ ее назначилЪ мнБ се 
ВЪ супружество, ВоштЪ вся мол ПОБЪСШЬ. 


ЛЕЛТО. 


Я желаю эчшобЪ обладан!е сею прелесшною 
особою э и время» когда вы лучше сЪ нею позна- 
комишеся о не уменьшило» но умножило вашу. 
любовь, 


&. 


мМАртго. 


Я надвюся жишь сЪ нею счаешливо о ид 
при томЪ думаю чшо учинише вы мнЕ шу чесшь 
дабы присудсшвовашь при моей свадьбБ, 


д Е. 


ЛЕЛ ГО. 


Есшь ли бы было можно» шо бы охошна 
я на шо согласился ; но вы любише сами и слё- 
дсшвенно знаеше то безпокойсшво» вЪ которомЪ 
бываюшЪ находянияся вЪ разлучкВ другЪ 
ошЪ друга любовники $ по чему и не предлагаю 
предЪ вами во оправдание ничего другаго кромб 
одной только побуждающей меня кЬ ошЪ8з- 
ду ошсюда» любви. А понеже имёлЪ я вЪ- 
семЪ город5 шакте дЪла » которые падлежало 
привесть вЪ порядокЪ шо и ошЪ$жаю я зав- 
шре. Просши шеперь ) любезной другЪ мой, 
ибо должно мнБ СЪ вами разлучищься $ но буду 
имбшь еще шу честь > чшобЪ обняшь васЪ еше 
прежде ошЪфзда моего о вЪ вобсшвенномЪ ва- 
шемЪ дом. 


м Арто. 


_Хошя мн8 и печально» что не могу ваеЪ 
удержашь › но НадлежишЪ дать вамЪ волю. 
Просши. 


АВЛЕНТЕ 111. 
ЛЕЛТОИ АРЛЕКИНЪ. 
ЛЕЛ То. 


Полдемь, но вошЪ и арлекинЪ, 


А5 АрлЕ: 


5) принтеры 
П\АрЛЕКИНЪ. 


ВЪ сей землБ обитаюшЪ самые дураки; 
ибо одни ихЪ нихЪ гордятся хорошимЪ плашь- 
емЪ, Они поднимаюшЪ свои головы на подобие 
‘страусовЪ » носяшЪ ихЪ вЪ клешкахЪ о дающЪ 
имЬ сть И пишьо кладуШЪ вЪ постшелю 
и поднимаюшЪ со оной; почему и можно бы 
сказашь чшШо не имфюн!Ь они для своего упо- 
шреблента ни рукЪ) ви ногЪ. . 


ЛЕЛа О. 


КакЪ шеперьонЪ находишся вЪ размышлен!- 
яхЪ, шо и хочешся мнЬ повеселишься нЪсколь- 
ко его воображенгями. Здравсшвуй арлекинЪ. . 
Арлеккинъ. 


А! шы ‘здЪсь» здравсшвуй другЪ мой. 


ЛЕ ТО. 


О чемЪ же шы мыслишь % 


Арлекин ъ. 

Я думаю) что зд®шняя земля самая дур“ 
мая» и буде шы меня послушаешь, шо выб- 
демЪ мы изЪ нее очень скоро. 

Йла чего? и, 


фр тете неф, и и 
АРЛЕКИНЬ а (№ 


Для шого, чо, вижу я изЪ обитающихЬ 
зАЪСЬ дикихЬ о нфкошорыхЪ о которые повелф- 
ваюшщЪ другими и заставляюшЬ ихЪ себЪ услу- 
живашь ; друг! же коихЪ находишся большая 
часть о сушь весьма подлы э бояшся первыхЪ и 
исправляюшЪ скошскую должность; а пошому 


5 
и не хочу я жишь СЪ шакими людьми, 


ЙЕ ЕС. 


Ты будешь посл самЪф ино хвалишь э что 
швое невЪъденге заставляешЪ шебя шеперь руганть, 


АрлеЕКИНЪ. 


Етото я не знаю ; но вы мыБ кажешеся глу- 
пъйшими живошными. 


ЛЕ ЛТГО. 


7 


Ты дБлаешь намЪ много чести, : 
Послушайже, Ты шеперь находишься ме между 
дикими 9 кои слЗдуюшЪ одному шолько звфр- 
сшву и грубости э но между просв щенными на 
- родами, 
АрлЕКИНЪ. 


А чшо ешо э за просвЪлщенные народы 
ЛЕЛТО. а 


& 


Таюе люди э копорые живушЪ подЪ зако" 
- нами, ы $ 


АрлЕКИНЪ. 


ПодЪ законами. А каке они люди? 


12а . а: м 
ЛЕЛГТГО, 


Они совсемЪ не люди › но почерпаемой изЪ 
разума порядокЪ » кошорымЪ удерживаемся мы 
ВЪ своей должносши 5 _и Учиняемся разумны“ 
ми и чесшными людьми. 


Арлвкинъ. 


ТакЪ поетому родишеся вы зд$сь дурака“ 
ми и мошенниками $ 
ЛЕЛТО 
Да для чегоже пты шакЪ думаешь 
АрЛлЕКИНЪ. 
С1е угадашь весьма не трудно, ибо есть 
ли имБете вы» для учинентя вабсЪ разумными и 
чествыми людьми э нужду въ законахЪЬ э по ко= 
-нечно уже вы родишеся дураками и мощенни- 
ками ; ешо весьма ясно. 
 МЕЛТО 
’Изрядно! мы родимся шакЪ какЪ и протч!е 
люди СЪ пороками; но единой» подкрёилфнной 
хорошимЬ аиНемь э› разумЪ можетЪ а 
Пправиние: 
Арлвкинъ. 
ТакЪ по ешому имфеше вы и разумЪ $ 
ЛЕЛ!О. 


ВошЪ хорошей вопросЪ ! конечно # 


пе = 13. 
Арлкинъ т 
А какЪ здЪлавЪ вашЪ разумЪ 
ЛЕЛЛО. 
О чемЪ шы меня спрашиваешЪ ® 
Арлекинъ. 


Я хочу знать что шакое вашЪ разум $ 


ЛЕЛ ТО: 


Естественное просв шене » которое дает 
знать добро и зло» да и научаешЪ насЪ дЪлашь 
доброе и убфгашь злаго. 


Ар ЛЕКИНЪ. 


Екал б$да; и увабЪ шакойже разумЪ какЪ 
и у насЪ. 
лЕЛГО. 


Кажешея 9 что бываюшЪ они во всемЪ св 
ш5Б одинак!еь 


Арлекинъ, 

Но понеже имфеше вы разум. то какая 
замЪ нужда вЪ законахЪ; ибо буде самой овЬ 
научаешЪ васЪ длашь доброе и убфгапть злаго у 
по сего уже и довсльноо да и не надобно больше 


ничего. 
ЛЕЛГО. 


Ты не сшолько знаешь э дабы можно был = 
молить о а. законовЬ, Они бич 1. 
№ нас 


14 И т у 


насЪ дзлать. какЪ ‘для себя и для своихЪ бли- 
жнихЪ хорошее употреблен!е вЪ жизни га по- 
лучаемое нами воспитан!е учиняетЪ насЪ в раз- 
сужденти ‘прошчихЪ людей любезнЪе; ибо есшь- 
ли мы предлагаемЪ кому что ниесшь . то при- 
облиаемЪ кЪ шому комплементы и полишиху ; 
а’с1те и придаешЬ дъйсшыямЪ нашимЪ лун. 
чей видЪ. 
| АРЛЕКИНЪ 

Ето очень см5шно. Зд5лай же мн малень- 
хой комплеменшецЪ о дабы могЬ я узнать» что 
оно значишЪ. 

Л ЕлтТО, 
ПоложимЪ : будто хочу я звашь шебя кЪ 
себЪ обдать, 
АРЛЕКИНЪ. 
` Очень хорошо, 
`ЛЕЛТО. 

ВмБсто шого» дабы сказать  шебЪ грубо» 
АрлекивЪ ступай со мною обдать о я шебЪ по- 
клонюся учшиво, да и скажу: любезной мой арле- 
кинЪ 5 я прошу васЪ покорно , дабы здБлашь мнВ 
учесть и пожаловашь ко мн5 ошкушашь. 

АрлекинЪ. 

Любезной мой ‚арлекинЪ › я прошу» васъ 
покорно „о дабы здвлашь мнБ честь й пожало- 
вать комн откушашть. Ха» ха ‚ хаз комплеме 
яшЬ вашЪ самая смшная вещь, 


ооо ененкн и. 
Ал о, 21 
Вы на будеше пошчиваны столь хорошо. какъ 
вы досшойны, м 
фл рлЕкиНнъ, 
Эшо ничего ве сшоишЪ; выкинв ешо изЪ 


твоего комплеменша, 
ЛЕЛ т О, 


Я бы хош$лЪ попошчивашь васЪ гораздо 
лушче, 

АрЛлЕКИНЪ. 

Пошчивайже лушчео ‘и брось шщешной 
твой разговорь, | 

ЛЕ ЛГОо. 

То что я шебф говорю › не препятетвуетЪ ; 
однако шому» дабы не учинилЪ я шебф хорошаго 
уготпенуя 5 а все се дзлаешся для пого э дабы 
‚дашь шебБ знашь о. чшо люблю тебя столь 
много и почшенге мое кЪ шебф тшакБ сильно 
чшо не нахожу я для шебя ничего хорошаго, 


Ар ЛЕКИНЪ. 


ТакЪ по ешому почишаешь шы меня обжс- 
рою. Добро я пропущаю швой комплеменшЪ ; по- 
неже онЪ не препяшствуюшЪ шому» чшобЪ шы 
поподчивалЪ меня хорошенько. Хошя сказашь тие-- 
65 чистосердечно о мноме ласковые назван!и у} 
можно бы было и выкинуть» да сказашь про- 
сшо ‚, чшо хочешь шы меня хорошенько попош- 


чивашь. о. 


ЛЕЛГО. 
Ето самая малъйшая изЪ шЪхЪ выгодЪ 8 
вопорыя производишЪ БЪ людяхЪ воспишантеь 
АрА Ё ки Н Ъ. 


Сказать ли правду 5 что нахожу я б1ю Вы- 
$оду весьма Малою. 


ЛЕЛТо. 
Оно дфлаешЪ насЪ человвколюбивыми и ми» 
Аосердыми. 


м 


А РлвкКкИНъ. 

Ешо хорошо. = 

ЛЕЛТО. 

Оно убфждаешЪ набсЬ входишь ВЪ печали 
йругихЪ. 

Арлекинъ. 

Не льзЯ лушчё. — 

ЛЕЛТО. 

Оно обязываешЪ насЪ прёдупреждатё ихВ 
нужды. 
А рлкинъ. 

Ешо очень Изрядно. 1 

ЛЕЛГО. 

Покровительсшвовашь невинность И нака= 
аывашь пороки $ а чрезЪ него шо › ЕЪ сей зем-= 
ль и можно найши предЪ врашами своими все 
оз вЪ чемЪ кто имфешЪ нуждуо не прииимая. 
пого трудаэ дабы ишши его искашь само 
му; а надобно лищь шолько кликнушь шо муви- — 


дишь 


— 


9—3 Ш 


дишь вяругЪ множество людей» кошорые 6$- 
гутЪ кЪ чиебь для шото шолько) дабы предЪ 
упреждашь швои желани, 


АрлеЕКИНЪ 


Не уже ли приносишЪ кЪ вамЪ все то» че» 


го шребуете и не допускающЪ до того шрудаэ да-= 
бы ходишь длЯ Шого самимЪ,. 


ЛЕЛГО. 
Конечно. 


Ар ЛЕКИНЗ, 


ТакЪ яуже бол$е и не удивляюся что д%- 
лаешь шы сшоль хоропие обфёды» да м начи- 
наю вБрить» что вы въ самомЪ дл были бы 
дурны э но законы ваши д5лаюшЪ васЪ лушче и 


| щасливе насЪ, и понеже ешо шакЪ › шо я ве- 
сьма тобою одолженЪ э что привезь шы’ меня 
’ ВвЪ свою землю, Просши моему незнаню; ибо 


видишь пты И самЪ о чшо возря все шо э что 


‚ вы дБлаеше» не могЪ я себ вообразить э чшо- 
' бы были вы сшоль чесшные люди, 


ЛЕЛТО. _ 


Я ето знаю; но поди домой» а опрошчемЪ 


разскажу я шебЪ посл$. 
АрлЕКИНЪ. 


С1я земля очень для меня чудна ; ибо ка- 


| кой бы ЧоршЪ когда нибудь мотЪ угадать» Чию 
’есшь шаюме вЬ свЪшВ люди > кошорые бы для 


Б шого 


ыы 


итого» чтобЪ бышь имЪ мы имБли нужду 
5Ъ законахЪ ? 3 | 


ТВЛЕНТЕ чт. 


ПАНТОЛОНЪ. ФфлАМИНГА 
ВТОЛЕТА И Арлевкинъ. 


п АЯТтолонО 


р скажешь ты. дочка осемЪ государ- 
стшвз ° 
ФфФлаАами Н ТА 
Оно очень батюшка прекрасно. 
ПАНТОЛОНТХ. 
Захош$ла ли бы шы вЪ немЪ осшашься 
ФЛАМИНГА. 
СЪ великою охошою. - Но 
ПАНТОЛОНЗ. ыы 
ТакЪ шы вЪ немЪ и останешся ; ибо хозяинЪ С 
нашЪ Г. Маро шебя любишЪ о и просишЪ вЪсу- 
пружесшво э что я ему уже и объщалЪ, 
ФЛАМИ Н т „А 
О небо! чшо вы мн5 объявляеше? а Лелю ? 
ОЖАНТОЛОЙ В | 
* Надобно его позабыть ; ибо лишился `онЪ 


поприпчин$ разбипия кВ своего `имБня >. 
| о че 


51 


< 


фо ети 19 . 


по чему состоянте его и не позполяешЪ уже. боль- 
ше думашь ни шебь онемЪ» ни ему о шебъ, 


ФЛАМ ИНТА. 
что мъшаептЬ его сосшояще» буде лю. 
бишЪ онЪ меня непремВнно ; да и я его так» 


же? А хошя и лишился онЪ своего имБнЕя 5 
но осталося при немЪ его досшоинсшво. , 


НАНТОЛЭНЪ 


Кшо лишаешся имфЕяь шошЪ шерлетЬ и 
досшоинсшво. 


флд миНнгА 


Да. С!е можешЪ быль для другагоу а ие- 
для меня, ибо есшьли шо правда, чшо учинил- 
ся онБ нещасшливымЪ, шо была бы я весьма 
довольна» буде бы могла извлечь его изЪ 6$д- 
носши и дашь ему изЪ рукЪЬ любви шо чшо 
похитила у него буря. 


наАНТОоЛОНЪ 
Сов5шуй лушче СЪ швоимЪ разумомЪ» не- 


_ жели СЪ сердцемЪ; ибо въ шеперешнее время 
| уже вужды СЪ нимЪ спрашивашься. 


ФфЛлА МИН ГА, 


Сердце и ‘разумЪ мои между собою согла= 


} и. _ % 


в. ни ло ий и ке съ 1 
А 
Бла 


4 

[< 

\ 
2 
х 


АМ’ досок 


20 же. 
ЯВ ЛЕНТЕ У. 


АрлеЕкинъ, ПАНТОЛ 
ФлАМИНГА, И ВГОЛ 


АРЛЕКИН $. 


он 
Е ТА, 


Ахъ чудное живошное! я никогда едакого 
ие видалЪ. Ха» ха» ха. СиБшная фигура, 


ИиАНТтоОлонНБ 


Чшо ешо’ за глупецЪ ! 
Арлкинъ 
Скажи мнБ о какЪ вы Сю скотину назы- 


раеше ? 
Флдминтга. 


Ты сущей дуракЪ; ибо онЪф человёкЪ поч- 
шенной ; и есшьли шы не уймешься › по ве. 
лишЪ онЪ шебя прибить. 

Арлекин ъ. 


ОнЪ человёкЪ ха 9 ха о ха. Шуштовская 
фигура } Скажи мнЪ бородачьь какого шы дья- 
вольскаго роду? ибо не видалЪ я никогда ни 
изЪ людей) ни изЪ скошовЪ » кшо пы на шебл 
былЪ похожь. 

ПАНТОлЛОНЪ. 

БездёльникЪ › буде ты не уйдеш В по на- 
званте бородача э навлечешЪ на шБою спиву не- 
малое число палочныхЪ ударовБь». 


`  АрлЕ- 


Ъз 


НЯ 


Ар лЕкинНнъ. о 
Что за черти здЪшне люди ®* кошорые за» 


все сердяшся. Я называю шебя бородачемЪ для 
ого ‚ чшо имфешь шы превеликую бороду. 


Вот Е ТА. 
Не д$лайше ему э государь мой ника- 
кого оскорблен1я $ ибо разв не изволише вы 
видЪшь чшо онЪф бъдной самой простякЪ, 


АрлевЕКИНЪ, 
Не добрфе ли с1я дЪвушка? да и видно 
что знаешЪ она законы лучше иныхЪ. 
ФфЛлАМ ИНТА, 


Сей 6Ъдной малой имзешЪ помфшеной 
разумЪ. 


— 


АрлеЕКИНЪ. 


Ты солгала! Я человзкЪ разумной хошя 
и нев5жда оселЪ. скошЪ дикой незнающей 
зАБшнихЪ законовЪ: но вЪ прошчемЪ чесшной че- 
ловБкЪ , наполненной разума и досшоинсшва., 


Ф ЛАМИНТА. 


$ Я е\ому другЪ мой. ВБрю. Сей человёкВ 


меня сшразпишЪ. * 
ПАНТОЛОНЪ. 


>, 


— № Ъомо [ую ‚ де ЮОнКо , ип 1епогаше „ий 


_ авто, впа Бей!а, ша риг Бото Че ртапа те- 


у в” 
у р х 


_пю у Жа) ха» хаэ ха. 


хе Б3З ФЛА. 


22 тете оф 
ф ЛАМИНГА.. 


ВЪ немЪ находишся н$чшо странное, 
Пожалуй» другЪ мой» скажи» изЪ какого шы го- 
сударсшва $ 

л рлвки нъ. 


Я * Я изЪ большаго `АЪсу У ГАЗ. ростушЬ 
шолько подобные мн невъжды и не знаю 
ни малЬйшаго закона, но они бываюн!Ъ. по при- 
род добрые люди. АхЪ да мы вЪ нихЪ и не 
имБемЪ нужды › чшобЪ знать вашу должность ; 
и мы столько вЪ нихЪ не знающих чшо шоль- 
ко лишЪ одинЪ разумЪ насЪ учишЪ. 


ФлдминТГгА. 
Ежели ешо шакЪ о. то вы знаеше довольно, 
Но какЪ вы сюда, прибыли $ | 
АрлЕКИНЪ 


Я гриБхалЪ вЪ самой‘ бользней лодкф. | 
Она была долга какЪ чоршЪ. ВЪ ней находи- 
лося я» и пошомЪ капишанЪ и пошомЪ три на- 
‚рода разныхЪ земель ; ондихЪЬ называли машро- 
сами 9 другихЪ салдашами э а шрешьихЪ офи- 
церами, и # 
ФлАМИНТА 


Его простота вЪ высочайшей степени. 
ОнЪ подлинно дикой и не знающей ничего на- 
щихЪ обычаевЪ) какЪ самЪ о себ обЪ лвляешЪ. 


`АрлЕ- | 


паи ееифь 2,3 
АрлЕКИНЪ. 

О! обЪетомЪ я ви слова не говорюз а 1о- 
лько шо знаю) что вы ролишеся дураками, м 
бездЪльниками., но законы ваши дЪлаюШЪ васЪ 
чесшными И разумными людьми. ВошЪ тому шо 


меня капитанЪ научилЪ; ибо онЪ знаешЪ `до- 
вольно законы. Знаешь ли ихЪ шакже и ты* 


ФлЛлаАМ ИНЦА, 
БезЪ сумн$иая. у 
АрлЕКИНЪ. 


ТакЪ шы конечно изЪ шфхЪ чесшвыхЪ 
дЪвушекЪ) которые представляются‘ прохо- 
жимЪ о чшобЪ дЪлать имЪ увеселенте* 


ф ЛАМИНЕТА. 
Ты мнЪ дБлаешь много чесши.. 
Ар ЛЕКИНЪ. 
Я лумаю, чшо Сю благодашь умФешЪ она 
лушче оказашь, нежели шы. 
ФЛАМИНГА, $ 
Да для чегоже * | 
| Арлки нъ 
Для шого, чшо ова очень добра и не хош$ла» 
чтпобЪ шы мн причинила какое нибудь зло, а. 
_пошому» чшо я ее нахожу прекрасною. Скажи 
_ МН» думаешь ли шы› что она меня любишЪ 


Б 4 т. ФфлЛА- 


фллдм Инга. 
Отв дайше. Она будешЪ васЪ любить о 


ежели вы покажетеся ей любезнымЪ (особливо) . 


Надобно» чиобЪ я на счешЪ В1олешинЪ. повесе- 
лилася. 
Арлекин ъ. 
Она очень приманчива (КЪ В олеш5$>. Я пра- 
во нахожу шебл столь хорошею э что ни одной 


изЪ дБвиЦЪ не видывалЪ, кошорая бы мнБ 60- 
ле понравилася. 


ВтОЛлЕТ А 
Вы очень учшивы э государь мой: 
Ар левКиИН $. 


Я ничего не государь» но называюся Арле- 
хиномЪ. 
ВТОЛЕТА, 


АрлекинЪ! Какое ешо прекрасное имя. 
Арлекин ъ. 
Ето правда но вое имя шаково ли хо- 
рошо какЪ шы ? скажи мн пожалуй ? 
ВТО ЛЕТ А, | 
Я называюся В1олешою. 
АрлеёкинНнъзь. 


В!юлеша самое хорошее имячко. Оно вамЪ 
весьма прилично ; ибо вы шакЪ прекрасны , чшо 
должны назваться корнемЪф пвфиовЪь 


АС 


флА- 


о и фь 25 
ф ЛАМИНТА. | 


КакЪ ! Ето сказано сЪ разумомЪ. 


ПАНТОЛОН >. 


Я слыхалЪ › что дик!е всегда гоноряшЪ 
метафорами, 


ФЛАМ ИНТА 


ОнЪ очень хорошЪ, 


АРЛЕКИНЪ ВТОЛЕТЗ, 


Слышишь ли шы. Етой дфвушкЪ я пока- 
зался хорошимЪ, Находишь ли шы меня шта-, 
кимЪ * 

ВГОЛЕТА. 


Да. 

Арлекинъ. 
ТакЪ любить ли шы меня *^ потому что 
° должно шЪхЪ любить» кои покажущся хорошими, 


РО ЛЕТА. 


ВЪ здъшнемЪ государсшвЪ шакЪ легко не. 
полюбляюшся ; но надобно кЪ т еще много 
другихЪ ОИК. 


Ар ЛЕКИНЪ. мо, 


АхЪ ., чтоже надлежишЪ больше * шы ви, 
дишь) чшо ешо опяшь что нибудь происходя- 
щее изЪ вашихЪ законовЪ э коихЪ я не знаю. 
‚ Прости шо моему невЪжеству.. Послушай меня; 
я знаю только лишЪ любить; а ежели надобно 

55. къ 


| 26 х ===». 


кЪ шому что нибудь другое» лабы быть шебЪ 
любезнБе . шо научи менлдьа я шо и здБлаю, 


голь т 


Налобно говорить учшивыя слова и оказые 
вашь н5жныя ласканги, 


АрлЕкинъ. 


Ласки оказывашь я ум5юэ да И надфлаю 
шебЪ ихЪ сшолько сколько ты хочешь; чпто же слБ- 
дуешЬ до учтивыхЪ словЪ . шо правлу ска- 
зашть мнЪ они не извёстны ; но начнемЪ ласка- 
ми въ ожидан!и и10го% пока научуся я дБлашь 
прошчее. И 
ВтТОЛЕТ А. 

НБтЪ, напротивЪ шото надобно начинать 
увтивыми словами`, чтобЪ приобрёетшь сердце. 
своеи любовницы; а получа ошЪ ней позволен!е 
д5лашь уже ласкашельсшва. 

д рлекин ъ. 

Но каково чорша * вы хошишеэ чшобЪ я 
говорилЪ учшивыя слова » кои мныБ не знакомы, 
Есшьли же шы меня научишь, шо яи буду го- 
воришь, 

ВТОЛЕТА, 


Учить васЪ не мое дло. 
лр лЕКИНЪ. 


Чиоже мн дБлашь ? не 


флА- 


р о 29 
фм И. ТА. 


Ты привела его вЪ смущен1е. Слушай ар- 
лекинЪ>` учтивыя слова сосмояшЪ вЪ шомЪ о 
чпобЪ хвалишь красоту своей любовницы $ сра- 
внивая ее разумно со всемЪ шфмЪ что видишЪ 
онф хорошаго и объявляшь ей чувсшвуемой 
имЪ пламень и искренную любовь. 


А р ЛЕКИНЪ 
Отвяжишеся’ отЪ меня: ибо хошя я гова- 
ривалЪ вЪ лЪсу тактя р5чи»эно зд5ськЪ пому очень 
глупЪ ИПростише моему дурачесшву и послушай. 
ше какЪ буду говоришь вамЪ самыя ошборныя 
слова» лишь шолько послушайте. 


ВГОЛЕТ 
Я слушаю, 


АРЛЕКИН УТ, 


Ты горазло лушче самого хорошаго ‘дни $ 
глаза твой подобны солнну и лунЪ при ихЪ во- 
свожденти о а носЬ освьщевной ошЪ лучей ихЪ 
гор $ лицо же швое кажется мнЪ долиною) въ 
которой видны произрасшаюиие со вс5хЪ сшо- 
ронЪ цвфшы, Не хорошо ли ето сказано? 


ВТОЛЕТА. 


Не очень; ибо была бы я очень си рашною» 
ежелибЪ сдЪлалася шакою 5 какЪ вы меня опи- 
‘сываеше, Естьли кпю имфешЪ два больште гла- 
за подобны солнцу и луна носЪ сходной СЪ 
_ корою э шо покажешся пугаломЪ, | 
т ` Арлв. 


28. фин ео, 
Арл ЕКкКиИНЪ 


ТакЪ шы слова мои не находишь прия- 


шными, 
ВОЛЕ. ТА. 


НБшЪ. 
Арлекин ъ, 


ТакЪ я уже не знаю) что д5лашь и не умЪю 
больше говоришь $ и для шого пошерпи моимЬ 
безпорядочнымЪ словамЪ и дай время выучи- 
шься, учшивымЪ разговорамЪ» коихЬ я не знаю; 
а межлу шмЪ учинимЪ любовь нашу шакЪ какЪ 
водится вЪ лЬсуз и будемЪ любишься сходно 
СЪ дикими, 

ФЛАМИНГА. 

АрлекинЪ имфешЪ пришчину; и для шого 
ты должна СЪ нимЪ любишься по ихЪ обыкно- 
веню › пока переимешЪ онЪ д$лашь шо по 
швоему, 

А р ЛЕКИН Ъ. 

Очень хорошо; ибо обычай нашЪ перенять 
по легосши его не шрудно и безЪ учешя. 
Давайз у насЪ водишся по) чшо вЪ нашемЪ 
народ$ подносяшЪ кЪ дЪвицамЪ зажженную 
лучинку : и ежели она ее задуешЪ о шо се 
бываешЪ знакомЪ» чшо она хочешЪ оказать ему 
свою благосклонносшв а ежели не задуешЪ ‚ то 
должно ошЪ ней ошойши прочь. Сей порядокЪ 
тораздо лушче здЪшиево и сокращаешЪ всв 
безЪ полезны р$чи. 

Она 


пФ #5 


_ ОнЪ засвфчиваепуь лучинку. 
ПАНТОЛОНЪ ФЛАМИНГИ, 


Что шы думаешь о Втолетиной побъду? 


ФЛАМИНТА 


Хошя она и не шакЪ славна о но надежнте 
нежели шЪ . копорые бываютшЪ надЪ большею _ 
часпаю мущинЪ. кои стараюшся хвалить нашу 
красоту. 

АрЛлЕК ИН Ъ. сЪ лучинкою. 

ВошЪ о безЪ всякихЪ околичносшей 5 упо- 
шребляющейся у насЪ ние кошорой ве ху- 
` же здЪшиего, 

ПодаешЪ лучинку В;олет которую она 
задула. 
О какая радость! Ступай не надобно перять 
„ времяни и упошребляшь околичносшей. ПойдемЪ 
же моя красавица, _ 
ОнЪ ухв ашиль ее 6вЪ свои руки. 
} В1ОЛЕТА 
|, АхЪ АЖЬ ! помоги миб» государь мой. 
} ПАНТОЛОНЪ 
Изрядно АрлекинЪ! но не шакЪ надобно по- 
ступашь, о 
| 


1 


Арлекинъ. 
Для чего ошнимаешь шы сию двушку * 
о ПАН- 


расовой Кови льлывы 


30 пофееетень оф 


ПАНТОЛОНЪ. 


р 


Для шого, чшо насиме не позволено. 
АрлЕКИНЫ 
Я васильсшва не употребляю ; но она сама 
шого хочешь; ибо задула мою лучинку. 
ПАНТОЛОНЪ. 
Однако шы видишьз что она кричишЪ. 
АрлЕкинъ, 
_ОнБ и всъ шакЪ дБлаюшЪ э но не надобно 
на ето смошрьшь, 
ФЛАМИНТА, 
Здвсь шакЪ скоро &Ъ д5лу не присшупа- 


юшЬ- 
Ар лЕКИН Ъ. 


_Начшо вамЪ м5Бшашься ; ибо не согласились 
ли вы здБлашь Любовь › по их обыкновентю * 
фл АМИНТА. 

Да не лучинкою ; ибо се для Вюлешы 
‘будешЪ во вредЪ. 
Арле кин ъ, < 
Для чего. Не вольна ли она ВЕН ИН Е шо, 


чшо дф`аешЬБ ей ушьшенше и не причиняешЪ 
никому Зла | 


фллминта, 
Сте здвСь запрещается. и». 
_ АрлЕ-. 
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АрлкинЪ 
По етому вы дураки э чшо запрещаеше по» 
чемЪ вы веселишеся. 
ФЛАМИНТА, 
Слушай э ежели шы будешь умевЪэ шо 


я шебЪ ошдамЪ В1олешу. Видишь ли шы ешош Ъ 
домЪ $ 
Ар ЛЕКИНЪ 
Вижу. 
ФлЛаАМИНГА, 


ТушЪ. живешЪ со мной В!толета; приди кфнамЪ, 
ТамЪ по мы шебя научимЪ какЪ объявлять лю- 
бовь по зд5шнему обыкновенгю.. 
| | АрлЕКИНЪ. 

ПойдемЪ же. 
ф ЛАМИНТА. 
Не шеперьуа приди вЪ другое время. 
АБРЛАЕКИН >. 
А для чегоже не шеперь * 
флаАминНтА. 
Для шого» что Втолеша имфетЪ свои дЪла. 
АрлеКиИНЪ. 
Но я никакова. д$ла не им5ю. 
| " ФЛАМИНЕГА. 
я етому вфрю 5; но Втолеша его имБешЪ )4 


вы с: ‘ей вЪ шомЪ здБлатшь учшизости». 
Е 


з 

32 мое нете, р 
АрлёкинЪъ, 

РазвБ ето хорошо » чтобЪ дфлашь учтивость ? 
ФЛАМИНГА. 


Конечно. НБтЪ ничего етого лушче, 
АрлеКкКНЪ. 


Сшупайше и исправляише ваши дЪла поско- 
р5е; понеже мн сте очень нужно. 


ВТОЛЕТ 
Прости арлекинЪ,. 


АрлекинЪ остается одинъ. 


м 


УВЛЕНТЕ РЕ 


АрлЕКИНЪ ИКУПЕЦЪ, 
КУПЕЦЪ. 


и - мой ! не хошише ли вы чего ни- 
будь купишь $ 
л^ рлЕкинНнъ. 
Что $ 
К УПЕЦЪ, = 
Ежели изволише что нибудь изЪ моихЪ 
товаровЪ , шо ихЪ посмошрише. 
ОнЪ олжрывагтЪ свой ящикЪ сЪ шоварами. 
ть. А рлёЕкИинъ, 
Для чего шы мч ихЬ кажешь ? 


ку- 


офи 39 . 


ий КУПЕЦЪ. 
1 Для шото» чшо не понравишся ли вамВ 
ИзЪ нихЬ чего нибудь. 
АрлЕКИНЪ 
| А разв шоо Что полюбишся о шы мн 
отдашь $ | | 
КУПЕЦЪ, 

СЪ великою радоспию шого желаю; 

рРлЛЕКИНЪ, 

КапишанЪ сказалЪ правду и не солталЪ 
ви вЪ одномЪ слокф. ТакЪ .шы для шого си. 
веши ходя и носищь по государству » чшобЪ 
сыскашь шакихЬ людей» кошорыя бы ихЪ у шебя 
взяли $. 

нЕ 

Такфо государь мой э мн шо и пошребно, 

| Ар левк ИНЪ. 

АХЪ! каке здЪсь добрые людиэ и самая 
хорошая вещь ихЪ законы ® 

Р% КУПЕЦЪ 

Извольше посиошр®шь о что вамЪ нра> 


_вишся 
 АрлЕКИНЪ 


Ето мНБ годишся: посмотрю. 
й ы ОнЕ ) ‚ разсматриваетЪ СЪ великими в 
7 _лодвижензя, ми и узил5вЪ лортрешь лоду- 
ый ‚маль > чл по жива:1 женщина. 0 ` 
Е: | В АрлЕ- 


‚она 


\ : к 


АрлЕкинъ 


‚ Ахь.! что шакое ®* женигина ! Но оп Ъ чего 


‘шакЪ мала 
к УНЕЦ 5. 
Не правда лиу что она очень хопозша $ 
ДолекинЪ ее ласкаетЪ и говоритЪ. 
АхЬ моя красавица ! 
ИфлуешЪ. лорлретъ. | 
АхЪ какая приятность! Но какой дъяволЪ 


можешЪ ее шушЪ удерживать 


и 


КУПЕЦЪ, 
Хау хаз хаз вы шушише. 
Арлкинъ, 


Я не разумвю какЪ могушЪ быть вЪ све- 
зтактя маленькая женьшины: да шакЪ ‘ли 


ихЬ дБлаюшЪ какЪ и прошчихБ. 


Кулець локазываепть ему ‘кисть в 


товеришьъ. 


пя 


ыы 


ВошЬ чьмЪ они Длающся. 
Алкио 1% 
КакЪ сте называется ® ^ а ' 
к уцЕЦЪ, 
Кисшью. 
Арлкинуъ, 
`АХЪ? ахЪ» какая мулреная вещь и я забавной 


инструментЪ чБмЪ зАЪСь людей дзлаюшЪ, `По- 


алинноу чо гс земля во всвхь. вешахЪ 


можешь 


©=—== 35. 


можешЪ назвашься подлинникомЪ, Скажи мн 
. аругЬ мой)» шы кисшью ли шакже сдбланЪ? 
КУПЕЦЪ 
Я кистью ли сдЪланЪ? хаз ха,.хаз разв 
`и вы кистью же сдБланы? ` 

Ар ЛЕКИНЪ. 

Хорошо я прибылЪ сюда изЪ земли су= 
итихъ невёжаЪ ; гдБ люди сшоль глуйыу чшо не 
умёютЪ дБ5лашь людей безЪ женьщинЪь 

Пи В, 

Подлинно $ что у васЪ супие шезЪжды» а 
мы дЪлаемЪ ихЪ инымЪ, образомЪ» какЪ вы ви- 
дише. | , 

А рлекиНнЪ. 
ЧортЪ меня возми, ежели ля чшо нибудь 
фазум5ю. 
| КУПЕЦ Ъ. 
Нуже посмотрите» Что вамЪ нравйтся. , 
Арлкинъ, 
Мн все оно нравишся, 
КуУпЕВ 
ИнЪ извольше всё и вэяшьу 
АрлЕКИНЪ. 
`й. у иебя ничего не останешеёя. 
о кУунЕЦ оф 
_Тьзь лушче`5 #60 купецЪ больше ве вела. 


ет 3 Ка&Ь ‘сбъшив СБ р свом м 


р 5 


% / 
36. ры 
Ар ЛЕКИНЪ. 
А шы разв куппомЪ называешься ? 


Ку пЕПЦЪ 


ТакЪ. 
| АрлеКИН Ъ. 


Я очень радЪ › что узналЪ имя шакЪ че- 
стнаго человЪка: Давай; вошЪ какая безЪ при- 
м$рная щедрость» да и капинанЪ самой доб- 
рой человЪкЪ » что привезЪ меня кЪ шакимЪ 
добрымВ людямьЬ. 

ОнЪ беретЪ все. 
‚ КУПЕЦЪ, 

Но что вы за Се хошите мн8 дать? 
АРЛЕК ИН Ъ, 

Я ничего дашь шебЪ не могу и © помЪ 
весьма сожалью; ибо я ошЪ природы доброй че- 
ловфкЬэ хошя и не знаю ваших’ законовЪ. 

к УПЕЦЪ, 

Сего мн$ не довольно» а надобно Сочи 

ияшь сошЪ франковЪ. 
Арлекин Ъ. 

_Я ‘хочу умереть» ежели есшь у меня хо- 
тя фравкЪ» или по крайней нь знаю? чшо пга- 
кое франкЪ, 

КУПЕЦ. о И 
ТакЪ ошдайше назадЪ мои шовары. и 


„=. 


— арлЕ- 


фене еее фи 37 

Изрядно» шакЪ шы шушишь! 
КУПЕДЪ. 

НъшЪ я ни мало не см$юся, .Изволише 


добромЪ отдашь мои шоварых или буду я. на вас Ъ 
биши челомЪ, 


— 


АрЛлЕКИНЪ. 
А кому? 
| КУПЕЦ: 
Судьф. й 
Арлеки нъ, 


А что ешо за звфрь? 
_КУПЕЦЬЪ. ь 
Напрасно ваша милосшь присудствующаге 
безчестишь; онЪф у насЪ почшенной человёкЪ 


и наказываешЪ висилицею всёхЪ шБхЬ» кои. 
непослушны законамЪ. Изволишь ли слышашь. › 


Арлекин. 
И пакЪ ежели шы» преступишь законы 
то онЪ шебя повёситЪ ? 
КУПЕЦЪ 
БезЪ сомнфн!я, © { 
| АрлЕКИНЪ. 
Ояъ бы с1е здфлалЪ очень хорошо; пошо- 


му что шедросшь заАБшнихЪ людей не вольная › 
а принужденная, 0% 


о. 


= 


Эа 
к 


КУПЕЦТЪ, 

РаздЪлайся со мною з государь мой: заплаши 
МН деньги или отдай назадф товары | 

: Арлёкинъ 

Я прежде. умру нежель ‘буду разум ть 
мто шы говоришЪ: заплати мн. ошдай ми 
деньги» чшо ешо за вздорЪ $ - 

КУПЕЦ Ъ, 
Что за отговорки? | 
Арлекин ъЪ. 

За что шы сердишася ® шы пришелЪ пре-= 
_длатая,мнъ свои товары ошЪ  доброгб. сердна 
по чему 15 чиобЪ шебя ушититшьэ оные и взялЬ; 
меперь пы на меня оззобился ; ифу какЪ с1е 

дурго 
КУПЕЦЪ, 

По етому шы мошенникЪ: и шакЪ ежели 
рты не отдашь топГЬ часЪ моихЪ шоваровЪ» по. 
Мет а 

Арлёкинъ, 

Ну ежели ты ве уйдешЪъ скоро» шо д шебя 
прибью. т. 
КУ ПЕЦЪ. ый 
‚ КакЪ® развЪ так добрые люди. платят: 
азЪ ворЪ!. в Г 
ОнЪ бросился‘ на арлевинаь. иото- ыы 
пей его зн ЛА Я }. 

ие ®у- 


0% 


`` КУНЕВЪ.. 
КараулЪ! помогите добрые люди, 
АрлеЕКИНЬ, 


Надобно» чшобЪ я росчесалЪ кудри сему не 
тгодному челов$ку. | 

СнЪ вынялЪ свою саблю» а кулепцЪ 

осшавя 6в8ой лерукъ ушелЪ крича 

АхЪ боже мой; вошЪ л совсемЪ р-ззорялся# 


т НЫ 
АрлеЕКИНЪ ОДИНЪ. 
(разсматривая перУнЬ) + 


Аза ' да что ета за вещь! | Сы кудри не 
природные; и по шомувижу яз что у здЪШнИхЬ 
людей добродфтелЕэ умЪ> разумЪ. и волосы на- 
‚емные. А. право начинаю уже очень бояться 110- 
го) что вижу себя принуждевнымЪ жить сь ша- 
кими и. Пойду искашь капитана» да- 
бы узнать ош Ъ него э что все се звачитЪ, 


Конецъ. гми аъйсшвЕю. 
АБИСТВвиЕ лов 


=. 


ЯВЛЕНТЕ № 
Арлекинъь одинъ.. 


Е. панЪ мвз ‘сказалЪ о что вЪ эдъшненЪ 
государбиа в” живуть. добрые людиэа я ихЬ 
_ всьхЪ нахожу столь злыхЪ) какЪ чершей » , 

= ы \ — | з В 4. _ _ раз. 


м и = 


`развв все сте происходишЪь ошЪ моего ие 
` знания? 


а ВИНТ Е: 2. 
АРЛЕКИНЪ» НЪСКОЛЬКО ПРрИСТАВОВЪ И 
КупЕЦЪ, | 


одинтъ пристдвъ 


УПЪ челов5кЪ о которой походишЪ на того з 
`_ коего намЪф описали» и для того подойдемъ 
оближе. Здравствуй, другЪ мой. 

Ар ЛЕКИНЪ. 
3 дравсшвуй. _ , 
ОНЪ обернулся ‘кругомЪ ихЪ и осмо. 
‘ря товеришЪ: | 
ВошЪ дике весьма дурного виду. 
пристлдвь. 
Не видали ли вы прода купна? 
`А р ЛЕКИНЪ. 
Которой носихЪ шовары > чтобЪ `примави- 
вать прохожихЪ. 
при сСтТАВ 5, 
Се можешЪ '@паться, | 
д рлкинЪъ. 
`ОнЪ скверенЪ собою и не великЪ. 
пир истлвъ. 
Подлинно такЪ. 
АрлЕКИН Ъ 

_ Я его видзлЬ, ОвЬ. сЪитрал со мрою йБк- 
®. вольскую шушку. _ ь ей 
ь — - у | `при- 


7 


пристляве, 
Какой плушЪ! 
АРЛЕКИН 5. 


ОнЪ надо мной сдБлалЪь я вамЪ товорю э 
мерзкую шушку; но я ему за шо заплашилЪ; по 
тому что д нелюблю, чшобЪ надомной см5ялися. 


пристлвъ. 


Вы имфеше пришчину. (`Особливо)). Смотриз 
буде ето ие самой плушЬ (въ слухЪ): онЪ намБ 
сказалЪ у чшо вы взяли его шовары и ие хе 
тёли ему за вихЪ заплашить. 


АрлеЕкинъ. 


ТакЪ ешо’ онЪ вамЪ сказалЪ ? 


№ р 


пристав +. 


ДА, 
`АрлЕКкКИиН >. 


Я очень доволенЪ: очЪ вамЪ сказалЪ прав- 
ду: да обьявилЬ ли вамЬ онЪ и шо) чно я еве 
хорошенько поволотилЪ? * 

пр ИСТАВЪ. 


Такф онЪ намЪ все разсказалЪ ‚ весьма точно. 
Арлвкинъ 


‚ СТе меня весьма ‘удивллешЪ; и я6Ъ. от 
да не думалЪ. чтобЪ онЪ былЪ шакЬ правдивЪ. 
ЕШОШЪ. плушЪЬ пришелЪ ко мн$э предлагая свои 
‘аповары». и шакЪ много меня просилЬ о взянии 
р В _ _ Фныхв 


| 


4:3 оо енеетеефь 

оныхЪ» что я ихЪ для. его ушБшевтя и поину- 
жденЪ былЪ взять. ПослЪ шого ‘сей него. ница 
хошШлЬ, чпобЪ яему за по заплатилЪ н5сколь- 
ко франковЬ; зошторые ежели бы я иИМБАЪ ъ 
то бы СЪ радоснию ему и ошдалЪ Но как ‘я 
и ого Нё знаю, Что сни за вещи» по онЪ за по, 
‘чето я не имълЬ для отдачи ему франкоЕБ› осер- 
дился и хошфлФ» чшобЪ л ему ВозврашилЪ его 
ИОН Сте привело меня вЪ гнЪБЪ, для того» 
что видЪлЪ его надомной насм Бхающагося» за 
что и далЪ ему н$фСсколько ударовЪ; даи боль- 
не бы его прибилЪ» ежели бы онЪ неушелЪ. 


пристлдвъ, 

Очень хорошо. 

Ар ЛЕК ИН Ъ. (увид58Ъ нулца) 

А! ла вошЪ а Скажи дуракЪ» не правда- 
ли по) что шы пришелЪ и предлагалЪ мы свои 
шовары $ — | 

КуУуцЕнць. | 
ТакЪ. На чшо сЪ нимЪ говорить» тосударь 
мой; ояЪ самой ворЪ. | 
| АРЛЕКИНЪ, 
И просилЪ. чтобЪ я ихЪ взядЪ, | 
КупЕЦЪ. р” 
Конечно. те 
,. Арлекин. ЕЕ 

И чпо послв шого хошБлЪ ты БВ В _ 
я тшебф нёсколько. франков 3 или. ‘бы возврашихЪ 
твом шовары. | ‚ВУ. 


пе = ` 48 
КУПЕНЬ, 


Педлинно я просилЪ отЪ васЪ пяти сот *_ 
франковЪ ; аешо моему товару наспоящал цфна.' 


АрлЕКИНЪ, 


Слушай же! не сказалЪ ли я й1е6 55 что я 
ни одного франка’ не имЪю $ 


Ку ПЕШЪ, 
дла. г у | 
Не сказалЪ ли я шебЪ также что я не 
хочу возврашишь швои шовары * 
КУ ПЕНЧЬ 
Конечно, — т 
Ар лЕЮИНЪ. 

Не осердился ли ты на меня за поз что не. 
имлЬ я франковЪ и не хош6лЬ пя тво-- 
ихЪ шоваровь?® о 
ку пеиъ. 

Подлинно что я обердился у да не ‚ имьхЪ 
ли я кЪ шому и пришчины? 


АрлЕкинъ, 


Выслушайше же хорошенько» господа! не 
далЪ ли я шебЪ вмБсшо пяши сошЪ франковЪ 
пашь сошЪ ударовЪ палкою? . 


КУ ЦЕНЗ 


`Ежелибы я ето позабылЪ» то бы спина моя 
мн С `папомиила. 
‚РлАЕ 


# | 


.. 
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А р ЛЕК И Н. 

Ну! вы видише-чито не солгалЪ Я ни одното 
‘слова: вишь я его не заставляю ‚говоришь. 

ВидимЪ. Я ; 

| КУПЕЛДЪ. \ 

Ненадобно государи мои иныхЪ доказа“ 

шельсшвЪ кромВ собсшвенного его признавя. _ 
пристлвъ, 

Мы довольно уже увфдомлены и дадимЪ 

шебЪ управу. 
&р ЛЕКИНЪ лоиставу.` 

Слушай; понеже сей плутЪ не знаетЪ бо- 
ле половины закова» по знаеше р. 910 порчу 
теперь а 

ий пристлвъ. 
А чтоже? 
д рлекинъ. 

Хочу ишшишь кЪ судьБ» чтобЪ далЪ т 
ему ЕЪ закон еще н5кошорое насшавлевте. 
| приставъ, 

Ть очень хорошо вздумалЪ пойдем Ъ; ибо 
`° мы шебя кЪ ИУ сведемЪ, 
д рлЕКИНЪ. 


МаБ шеперь сего учинишь ие можно. 
. а при 


> 3. 45 _ 


пристдщвьЪ. 


Надобно ини ; ; понеже въ шомЪ собшоиш 
нужда. 

А РЛЕКИНЪ, д 

НЫШЪ › право я не могу; по’ шому что 
имфю дзло. т 

пр и СТАБ ъ. 
Ты его и вЪ другое время. - 
АрлЕКИНЪ. 

АхЪ ншЬ меня удерживаешЪ самая ; нуж- 
ная вещь: ибо Я влюбился вЪ прекрасную д$- 
вушку ; а когда я ее увижу >. по васЬ сы? 2 
естьли шолько могу. . 


‚пристлвъ, 


Ступай господинЪ плушЪ; ибо хошя и при- 


шворяешься шы В: Поролвым о» 1 но мы уже ше- 
бя знаемЪ. ‚ Ступай же, 


АрлЕКИН Ъ.. 
Что же ето значишЪ ® 
пристлдвъь. 


зе 


Ето значишф шоэ чшо надобно ини въ 


тшюрму. 

АрлЕКИНЪ, 

Да я, шуда не хочу. 
пристлявь. 


ТакЪ мы ме кБ тому а 
| | АЕ 


Арлекин Ъ, 


Ежели ты меня разсерлишь» Шо попрошу 
Я Судью) чшобЪ далЪ онЬ и шебь вЪ закон на- 
ставленте, 

п ристдЩв т. 

Ступай. онЪ ше5ь дасшЪ шакое наставле- 
ме» посл кошоратс ЕЪ ее в не будешЬ 
нужды. 

А р ЛЕКИН в. 


Я не хочу его наставления ; попому Что 
хапишань и безЪ него научиюЪ мевя законамЪ. 
пристав ъ, 

Ето уже нЬСколько поздно; да яз шебЪ 
и обфшаю» что завпрешней день будешь шы 
около сего часу по доспоинсшву повьшенЪ. 

АрлеЕкинъ. 

я, 
пристлдвъ, 
Да; шы, 

АРЛЕКИНЪ. 
Да за чпо® | 


пристадвЪъ, 
` За ве твои вакбемиу кошорыя ты намЪ 
разсказывалЪ. 
АрРЛЕКИН ЗВ 
Слушай! ежели шы меня разсердише’ то 
& прибью какЪ шебяъ шакЪ и всъхь нровож- 
фающихЪ. шебя лор 


т при- 


—.—+ 41. 


.прист Хх в Ъ, 
Ну же берише его.' | 
(1ТТоиставы бросаюшся на Арле- 
вина и не смошря на солооти- 


вленйе ето уволящьЬ» а взЪ самое 
шо время п‘лрибыль’ Лел1о.) 


ЯВЛЕНТЕ 2. 
ЛЕЛЮ › АРЛЕКИНЪ › ПрИСТаАВЪ И КУПЕЦЪ. 


ЛЕЛГО. ы 


"о конечно Арлекинфо коего берутЪ при- 
ставы за какое нибудь дурачесшво. Госпеда ! 
куда Ведеше вы сего челов ка» кошорох мн при» 
надлежишЪ ? ме 
пристлдвъ. 


ОнЪ ворЪ» которой разбиваетЪ народЪ: и 
ограбилЪ сего купца о за чшо и ведемЪ его вЪ 
темницу, к 

КУПЕСЪ. 
Да» государь мой » онЪ меня ограбилЪ, 


АрлеккиНъ. 


АхЪ проклятой капитанЪ! чтобЪ чортЪ 
‚ тебя ВзалЪ со всфми честными твоими земляка- 
ми, кошорыя учширымЪ образом умвютЪ. да» 
вать свои вещи» для шого) чтобЪ аъмъ. прима» 

а нышь 


1 


нишь и напосл5докЪ дозесть до висёлицы. АхЬ 
плушь! ие нарочно ли шы _меня завезЪ 
такЪ мА чпобЪ сЪиграшь со мной тра - 
кую шушку! 

КУЧЕ, 

Хошя н дБлаешся онБ невиннымЪЬ 9 но я 
вамЪ разскажу все дЪло: я хотЪлЪ ему продашь 
свои шовары» копюрые овЪ взявЪ пришворился» 
что я его ими подарилЪ; да и здВлался шакимЬ 
дуракомЪ» будшо бы ошЪ роду своего не видывалЬ 
денегЪ ; а наконец» че инымЪ чемЪ за оные миа 

заплашилЪ ‘к2кЪ палочными ударами. 


” ЛЕЛГО, 


& 


‚<: 


й 


кой» коего привезЪ я СЪ собою почему и нейм- 
етЪЬ онЪ никакого свёдентя о наших обычаяхЪ. 
Сегодни же по ушруэ дабы повеселинться надЪ ето 


невфжесшвомЪ» сказалЪ я ему> чшо можно найши 


зАБСь всякя нужныя вещи безЪ труда ; и чо 
есть шакте людизкои нарочно для того ходяшЪь 
дабы ими снабжашьо а не истолковалЪ ему того 


‘алпо плашятЪ за нихЪ деньги. ОнЪ слышавши 


шо подумал. что я ему сказалЪ обстоятельно» 


` Аля шого чо овЪ больше шого понянть не могЪ 


по чему я м. учинился ‚невинною пришчиною - 
всей здВланной вамЪ ошЪ него обиды» которую 


_ хочу я удовлешворишь. Скажи и государь 


мой» ЧЁмЪ онЪ вамЪ. а а я. все шо 
заплачу? | у ее 
—. | —. Е ^при-. 


А 


ЕхЪ гобудари мои! Сей 6Ъдной челов кЪ ди 


% 


пристлвР. ‹ 


Ежели ешо такЪ» то сей бъдной человфкЪ 
| не виноват Ъ. Заплашице только сему купиу 
| За по» что у него взялЬь вашЬ дикой) даи воз- 

мише его с5 собою. й 
купеЕЦТ. 


Я иного ничего не требую › какЪ только 
| то › чпобЪ возврашилЪ онЪ мнБ мои шовары. 
. 


ЛЕЛТО. 


Дау ‚ пеба ли тъ вецио кошорыя шы у него 

вах 
АРЛЕКИНЪ, 

Онз всБ у меня ноя ихЪ имбшь больше. 
|у себя не хочу: ибо было бы Мнв очень досадно» 
ежели бы взялЬ я что нибудь у такого какь_ 
онЪ плуша. ВошЬ они бери! 

| и ристлвъ. 
р судЪ Аш шошЪ часЬ и кончился, 
ыы КУПЕЦЬ, 
Мы*всв шБыЪ. довольны; шолько жаль ва- 
шего дикагоу чо онЪ не совсемЪ удовольсшво- 
’ вавЪ; ибо 5 дабы онЬ’ на меня нм вЪ чемЪ на 
| меня 6 жаловался э желалЪ бы я заплатить’ 
" ему полученные мною’ ошЪ него палочные ЗАРЕ 
| Арлекин. 


_НышЪ я ихЪ не хочу; ‚ ибо когда я что ни” 
"будь даю) що дВлаю сте ош чистаго ‘сераца и’. 


< 


` 50 фен неее неф, 
пристлдвъ. 


Прожцайше` государь мой; я вашЪ слуга. 


‚ СуходяшЬ всЪ> кром5 Лемо и Арлекина» 


которой товоришЪ) 


‚Ступайте всв кЪ чоршу. 


/ 


ЯЛТЕ Ш. 
'ЛЕЛ!О'и АрлЕКИНЪ. _ 


(азлаюшей Партеру серлитой вилЪз. 


не говоря ничего > и не смошря на своето 
гослодина. ) 
ЛЕЛТО. (лро себя) 


П]осмотрише › онЪ очень сердишЪ 5 и для то 


го я хочу и всю комел!ю увильшь (вслухЪ)?. 


Ну арлекинЪ! вошЪ здесь Мая хородшал земля 


вЪ копорой обитаюшЪ весьма ласковые людиэ 


хакь шы самЪ видишь. 


(А рлекинЪ смотришЪ на него, не отвз- 
‚чая ему ни слова› а Лел4о продолжаешЪ) 


“Ты не говоришь мнз. ничего» ‘хошя и долж - 


> 


но шебф поблагодаришь меня хошя за шо д чшо 


избавилЪ шебя ошЪ висБлицы. 
АРЛЕКИН Ъ. 


ЧитобЪ чоршЪ взялЪ шебя И ЕСЬХЬ швоихЬ. 


земляковЪ # 
л Е ле 0. 


За чноже желаешь шы меъ шакого веша- 


‘стия? р и Яр: 


АрРЛЕКИНЬ. 
Дабы наказать» шебя за поз что привезЪ ты 
меня по вЪ пробввщенное государство) гд$ вс 
оказываемые ласки угодобляюшся силкамЪ5/кои- 


..- ми ловяшся простосердечные люди ; да и виз 


жу я ясно э что во всБхЪ вешщахЪ господству- 
ешЪ у васЪ одинЪ шолько обманъ. 
ЛЕЛТО. | 

Ето происходишЪ ошЪ того» чшо не зна= 
енчЪ шы еще шого что надобно знашь» дабы 
найшить нас Ъ любезвыми! Но я шебя шому научу. 

АР ЛЕК ИН Ъ. 

Ты раказсщикЪ да и все шушЪ. Но 
говори; понеже шебЪ пюго желаешся, да ия 
любопышенЪ зчатьу чемЬ шы мн5 докажешЪ у 
зо сей купецЪ не обманщикЪ. 

ЛЕЛ;: о. 

Ето весьма нетрудно { мы 3д$%сь не шакЪ ЖИ= 
вемЪ› чнюбЪ было у насЪ такЪ»› какЪ у васЪ вЪ л5- 
су» все общее; но всякой изЪ насЪ имёшЪ своб 
сшяжан1е по чему никно и не можещЪ ничемЪ. 
пользовашься Кром шогоз чшо принадлежишЪ 
` собственно ему ;.а для сохранен{я онаго и учреж» 
девы здЪсь Законы, Они наказываюшЪ шЪхЪ у 
кои берушЪ имБше другаго безЪ ‘заплашыэ и 
“только с0 оною можно УВ все шоэ чего бы 
кшо ни а 

АрлЛлЕКИН Ъ. 
Очень хорошо; но чшо за шо дающЪу КОГдЯ 


то нибуть берушЬ? - * у 
Я. 2 ЛЕ: 


52. феи, 


МЕ лто. 
Деньги. а. | 
А РлЕКИН $. 
`А что ето за деньги? 
1 лЛЕЛГО. 
‘дает?Ъ ему деньги и товоритЪъ. 
ВошЪ они посмошри, 
ос &арлвкинъ. 
_ Ето по деньги шо! Сте очень смфшно, 


(онЪ взялЪ и сталь жевашь вЪ 
зубахь говоря.) 
АхЪ они жесшки какЪ чортЪ! 
| АТО. 


И не БдяшЪ. | 
АрлекКИНЪ. 
- Чшо же изЪ нихЪ дБлающь? 
ЛЕЛТГО. 
ИхЪ даюшЪ за всф потребныя вещи; да 
и можно назвать во. всемЪ поруками . потому 
что сЪ вими можно имфшь вездь все по) что 
захочешся. 
у РЛЕКИНЪ, 
А что ешо за поруки* | НИ | 
® ЛЕЛТО.: и Уи. 
отд человёкЪ даешЪ кому вЪ чемЪ нибудь 
свое слово; и ежели онЪ вЪ томЪему не повфриш В». 
шо для большей безопасносши просишЪ у него ' 


“г 


Фе ’ 
к 12. ; 


поруки; шо есть такого `другаго чело-. 
вЪка) кошорой объщается лто самЪ исполнишь 2 
есшьли давшей свое слово вЪ шомЪ солжешЪ. 
А рЛлвкинъ. 
Какая дьявоЛЬШина ! поди прочь ошЪ меня, 
л Е лото. 
Яля чегоз 
АрлЕКИНЬ 
Для шого» чшо боюся я шакихЪ людей» 
кошорые имфюшФ нужду ВЪ порукахЪ. ^ 
АВА 0. 
Но явь нихЬ не имБю нужды, 
дл рлЕКИНЪ. | 


Почему мнЪ сЁе знать; а чтобЪ послВ всего 
того: что) сказывалЪ шы мн5 ложнаго» я `тебз 
повфрилЪ., шо бы ‘хош$лося мн имъшь вЪ шомЪ 
по шебЪ поруку Но какЪ с1и деньги суть не люди 
и слвдешвенно не могуп!ГЬ дашь слова» о какЪ, 
же могушЪ служить они поруками, 

ЛЕЛТО. | 
Они однако служашЪ вмспо ихЪь и столшЪ 
лушче всякихЪ словЪ на свЪшз, — В 
АрлевЕКИНЪ,. 
Ткои слова не, стояшЪ ничего; по чему яине 
удивляюся» что ты насказалЪ в столь много 
‚ лжи} но я впредь вЪ обманЪ не дамся! и ежели 
в теб ‘хочешсяь чшобЪ я теб Ъ в, по дай 
и _мнЪ по себЪ поруку. | 


из. ли. 


ЛЕЛТО. 
Изрядно › вошЪ онЪ. 
ПоказываептЬ деньги. 

ооо драва ны 
Наб ньой народЪ» СЪ которымЪ надобно 
° брашь такте предосторожности. А хошя право 
_мн$ за тебя и стыдно ; но Се еще лушче. не- 
жели бышь повЪшену, Ну, продолжай швою рЬчь. 
ЛЕТО 
Ты видишь изЪ сего, что клоняшся мои 
Р8чи кЪшому что здЪсь ничего даромЪ получитв 
не можно э а приобрёшаешся все чрезЪ мЪну., 
А какЪ захошёли ту мну здБлать способнфе) шо 
выдумавы деньги для того» чтобЪ плашить ими 
за всякой товарЪ; но чему нанихЪ и можно ку- 
пищь всякГя веши, кая кто хочешъ. 

АрЛлЕКИНЪ 
Какь о ети кружки даюшЪ за нев воци 
как! кому нужны 

але о 

БезЪсумн5ня, ` 


& 


! 


Арлекин. 


Се мн кажешся очень смьшно; понеже нхь 
не можно ни лишь» ни Бошь.. . 


ЛЕЛТО. | 


То правдазчто ихЪ ни пьютЪ» ни _вдять $ Н 
во СЪ ними можно лы лишь и ешь. — 


м - 


.. 4—3 5 


АРЛЕКИНЪ, 


> 
2 


Сте очень ушьшно; почему ваши обычаи 5 
можешЪ бышьэ и не шакЪ худы» какЪ я было 
подумалЪ, ТакЪ здвсь ничего не надобпо имфтьэ 
кромБ денегЪз дябы получишь всяк1е вещи безь 
труда и попеченя, 

емо. 

Даз СЪ деньгами ни вЪ чемЪ недостатку не 

бываешЪ. ыы 
АР ЛлЕКИНЪ. 


Я че вахожу весьма ` спокойным. Для 
чего же шы мн о шомЪ прежде нз сказал Ъ> чиобЪ 
я не вдавался шой опасности) коей былЪ я 
подверженЪ. Скажи мнв скорее» гдБ даюшЪ 
сти деньги» чшобЪ могЪ я ими запасшися $ 

ера. 

ИхЪ нигд$ не. дающЪ. 

Арлекинъ. 
Ну такЪ скажи куда же миб должно ип! мов 
чтобЬ ихЪ набрашь. 
Е лЛтТ о. 


ИхЪ шакже ни гдБ не набираюн! Ъ. в 


Арлекин Ъ. 
ИнЪ научи меня ихЪ дълашь. . 
лЕЛГО. 


и шого меньше; ибо шебя бы А. 
ажели бы шы здЪлалЪ хошьл одну монету. ‘ 


А 


а. ТА р. др» 


Арлекино. 

_  ВакЪ же ихЪ досшать! когда ихЪ ни да- 

юшЪо ни набираю Ъз а дЪлашь не позволяют Ъо 

шо я уже етого вздору вичего и не `разумью, 
МВА ТО | 


Я ПО сте ИЗЪяснЮ ‚между нами нахо- 
дятея два разные сосшоян!я людей; одни изЪ 
нихЪ называющеся богатыми) а другие бъдными, 
изЪ кошорыхЪ перв_е имвюшЬ довольно де- 
негр. аудругихЪ бываешЪ. ихЪ не досшаточно, 
ь АрЛлЕКИНЪ 

о Очень хорошо. 
а в алго. 

И пакЪ для тогоз чтобЪ бЕдные люди мо- 
гли досташь оные мо они обязаны работать 
на боганыхЪэ кошорые по мБръ ихЬ работы 
оные имЬ и ыы : 

‚  АРЛЕКИНЪ. 
о Чшо же дБлаюйЬ богашые вЪ шо время о 
когда бБдные на нихЪ работаюшЪ 2 
ЛЕЛТ 0. 


` СиятшЪ ›  прогуливающся, проводяшщь жизнь 
‘свою ВЪ веселосшяхЪ › м стараются ииЪшь хо- 
рошее кушанье. ь ы 
Арлёки Вит, 
Се весьма. для богатыхЪ спокойно. 
] РЕЛГО, 
анао. сте спокойство бываешЪ часто. ‘принт - 
чиною ихЬ несчастуя, . о — В. 


трее тени афы И. 51 в 


^ 


% 
АрлЕКИНЪ. 
Аля чето 


| лЛЕЛТО, 


Для того» что богашешво дЪлаешЪ» не 


’ иное что какЪЬ. умножает Ъ человф$ческля по 
‚ требы, ибо 6бЪдные не для чего иного шрудяшсяь 
_какЪ пшолько чтобЪ имЪшь имЪ для себя нуж- 


я 


о В 


`в0оё; а напрошивЬ мого богатые пекушся о 
`’ излишнихЪ вещахЪ» кошорые у нихЪ не им5юшЪ _ 


предвловЪ по пришчинъ любочест!яз роскоши» 
и шщеслашя которые ихЪ снБдающЪ. И такБ 


ШрудЬ. и нищета родится‘ ошЪ собсшвен-= 


наго ихьЬ изобилгя. 
АрлЕеЕкинв 


Ежели ешо такф. то богатые б$днФе са-_ 
`мыхЪ скудныхЬ о пошбму чпо не досшаешЪ имВ _ 
`многихЬ вещей. * 


ЛЕЛГО. 
Ты правду говоришь, 


АрлЕкинъ, 


Слушай. Хочешь ли пы» члобЪ сказал Ъ я 
'члебБ, что мн5 думаешся о вашемЪ просвфзцен- 


номЪ народф 


Рик 


ЛЕ л од 
Скажи» пожалуй. 
ь АРЛЕКИНЪ. 


а 


На добно» чиобЪ сказалЪ я шебЪ истинную прав- 


| ` 4; понеже нфшЪ у кеил > вмЪсшо поруку в» сло- 


Г 3 т - вах 


Вт А т 
оч 


58 _ фе ‚ 


вахЬ моих денегЪ: Я лумаю что вы дураки» дума» 
юние быть разумными; невъжды называющиеся 
знающими; бЪдные» чающие бышь богашыми» | 
и невольники которые думают бьышь вольными. | 


МЕЛ. 
Да. по чему же шы се думаешь? 
ордер. № В & М: 

По. тому) что ешо правда. Вы дураки по о 
той пришчинВ. чо ищеше сЪ великимЪ по- 
печентемЪ бЕзконечнаго множесшва не нужныхЬ | 
вамЪ вещей; а бЪдны пошому» чшо считаеше. ] 
свое благополуч:е вЬ’деньгахЪ и другихЪЬ дья- 
вольцивахьЬ › вмъсто того» чшобф единственно 
довольствоваться вамЪ дароваШями естестваэ 
шакЪ КакЪ мы не желаюц!е имЪшь ни ЧБГо» дабы | 
можнс было пользоваться онымЪ сЪ большею воль- ? 
ност!ю. Вы невольники вашего ймЪния ; поо-. 
му что вы преподчитаеше его своей вольности | 
и вашему ближнему котшораго не пожалфе- о 
те ошдашь вы на гисфлицу эежели возмешЪ онЪ. 
у васЪ что нибудь мальйшее изЪ вещей совбемЪ. 
° Аля васЪ  ненужвныхЪ; а наконецЪь вы не. 
вЪЖдЫ о потому чшо шишаеше умЪ вашЪ вЪ 
посл дован!и законовЪ › а оставляеше природ-_ 
ной смыслЪэ копорой бы научилЪ васЪ пробышь 
и безЪ нихЪо даи не порабощашься. онымЪ; какЪ. 
по и дёлаешся у насЪ, 

ЛЕ ло, 


Ты говоришЪ дорогой мой АрлекинЪ» чшю мы ду- 


. раки›сущую правду; но. нам Ъ должно бышь шакими. 
а | 


оф еее аеенетннри а 59 
АРЛЕКИ Н Ъ. 


ТакЪ потому вы еше глупее» нежели ду- 
\мать можво) для того что думаеше быть при- 
Гнужденными къ дурачеству. 


О ЗМ 


Но что прикажёшЪ шы намЪ дфлатшь ? ибо 
| вадлежишЪ имышь здЪсь для содержавтя своего бо. 
тапсшво» а безЪ шого должно ради доставаня 
| ®ро работать, пошому чшо бфдной даромЪ ви- 
чего не получинтьЬ, 

Ар лЕкинъ 


Еще великая глупосшь. А! да скажи мн 
| пожалуй: я не имБ:о ничего денегЪ) шакЪ цо- 
ешому и долженЪ бышь 6бЪднымьЬ. 
УЕ ЛЮ 

БезЪсумнн!яь какЬ шы и есть, 

АрЛлвкинъ. 
КакЪ! такЪ и я обязанЪ» подобно симЪ не. 
`счасшвымЪ людямЪ для своего пропишан!я»ра- 
бошать. 


ое А |] О. 

Ты вЪ помЪ ‘ве долженЪ имъиь сомнЪнЯ 
‚ АрлеЕкинъ, 

ЧшобЪ чоршЪ шебл взялЪ. ЁЪ чему же ты зло”. 
дЪЙ вывезЪ, меня для узнан1я Моей 6Ъдностиь изЪ 
моего ошечесшна? Я бы безЪ шебя не звалЪ ее 


во всю мою жизнь» и не разум$лЪ бы вЬ нашихЪ 
лвсахЪ ни бохашсшва» ни б5дности ; да м быль. 


сего щастливаго сосшоянтя э для шого тол 
ко. дабы показашь мн чшо я ничо иной 
какЪ самой нишей и невольникЪ. ОтвЪчай 
‚мн бездвльникЬ и не ииъющей ни вёры» ни любв 
кЪ ближнему» человЪкЪ. 
(ОнЪъ ллачетъ р 
аа ло. ? 
Утшьнться, мой любезной о понеже я. очен} 
богашЪ) то и дамЪ шебъ все ‘нужное кт воем) 
содержантю, й 
АР.ЛЕ к и: 

„НБюЪ я не хочу ничего отйЪ то .бя полу, 
чашь; ибо вы здЪсь даромЪ не даеше у 
а у меня вътЪ денееЪ дабы шебБ за шо заплаз| 
шишь, (Я явсшвенно вижу чшо чоршЪ вперяя 
юнии в васЪ таке мысли о чтобЪ. всёми 
владёьшь» ЕСсЪялЬ вЪ шебся желан!е» чшобЪ МНОЮ! 
овладфть И учинить своимЬ невольникомЪ 
каковы суть шЪ нешасшливые о кошорые п1=68 
служашЪ. И понеже х хочу бышь человЪкомЪ 2) 


желаю; шо свёзи же меня шуды ошкуды = 


‘дные | люди, о у 
лЕлТ 0: а 


‚Не превожься шакЪ; шы не будешь оны 


р 


дар ини о нение „Сфы бт | 


Арлекин е 
Хорошо! .Ето тпакте слова которые безЪ 
| ррукЪ ничего не значашЪ. & } 
И ЛЕЛГО.. 


Ну шакЪ я дамЪ шебБ порукБ. 
о 
| ПойдемЪ. Несмошря на презрВние оцерае 


о я кЬ шьыоимЪ землякамЪЬ хочу | охошно 
ус жишь какЪ для любви кЪ шебБ, шайь 
| длЯ ‘пригожей `Аввушки называющейся " Воде 
Вю> вЪ копорую я влюбленЪ. 

|| ЛЕЛТО. | 
] `Волеша шы говоришь ! Служишельница фла- 
нина шакже называлася. ТА шы сю В1оле- 
вИдЗлЪ? - 


| 


дрлЕкии |" ° и 
ТамЪ. гдЪ шы меня скоро посл ого наз 
лЪ. ма 
] О м 
Да какова она собой? 
| АрлеЕкинъ. 
| АхТЪ! она очень хороша. 
ЛЕЛ р О, 
Велика ли? 
С АрлЕкинъ. 
Не очень, к 
лЛЕЛТ 0, 
_ Смутль ‘или бвлокура? 


т рлЕКИНЪ, Е В 
Вы» какЪ, т а Ной 


“ 


ао 


лЕ Е ЛЕО. 
Одна ли она была? 


АрЛлЕКИНЪ, 


НатЪ5 она была СЪ другою д®вушкою» и | 
зпорая была пошонБ ее, но макже весьма притон) 
жа и еще сЪ однимЪЬ человёкомЪ 5 которой 
ежели бы ты его видёлЪ? то бы со смфху тра 
«нУлЪ. (ОнЪ имЪЛЪ черное платье а подЪ ним 
красное 5 ножикЪ на поясу» и самую долгую 1 
осшрую бороду. Хаз хаз хаз я право Ником 
да не видывалЪ ‘такой смъшной фигуры, 

ЛЕлЛТ д. 


Ето истинно ПавитолонЪ ; ибо онЪ совсем 
его описалЪ и СБ вимЪ дочь его ламинЕя, Но 
‚ чрезЪ какое приключен!е находятся они | 
'вЪ Марсели. Но чшо! Маро мнь сказывалЪ. чи 
женится онЪ на ИшалГанк55 коя сюда прибым 
дней около 15. О вебо! ошврани оптЬ меня 
6% ду» которой я опасаюся. Конечно надобноо дм 
узнашя сего, увидьться СЪ Мартемь. | 


Арлекинъ. 


Чшо шакое шы шепчешнь? 
ЛЕЛТО. 


Ничего. 
Ар ЛЕ ки нъЪ 


для полученЕя ошЪ ней позволен!я ко учинен!ю © 
ней любовных Ъ посшупокЪ» должно аЬ 


=—38=—=% 63 


‘зсришь учшивые слова; понеже де вЪ сей землв 


такое находится обыкновенуе. ТакЪ ли ешо & 
ЛЕЛ ШО, 
Конечно неблагодарная мнЪ ИзмБняешь. 
АрлЕКИНЪ. 
ы , 
Ты говоришь самЪ СЪ собою! 
ЛЕЛГО. 
Да› да» | ' 
АрлЕКИНЪЬ. 

Дау да; конечао онЪ обезумзлЪ. Вишь ты 
научишь мевя т$мЪ учшивымЪ словамЪ > кошо> 
рыя шребуюшщся для любовныхЬ дФЛЪ. 

Елто. | 

Лаз шотЪ часЪ. Я вЪ шакомЪ великомЪ 
смущенти. что не могу обладать и самЪ собею ; 
по чему и должно’ мн$ увидёшься сЪ Мар1емЪ. Но 
|. вошЪ. весьма кЪ сшаши» идешЪ онЪ ко мн5 самЪ. 


ЯВЛЕНРЕ 5 
МАр10, ЛЕЛГО и АрЛЕКИНЪ, 
мА р ео. 
по счаспию опять СЪ вами увидзлся. 
Ето 

Я шелЪ было кЪ. вамЪ нарочноу ибо 
скорость » СЪ кошорою я васЪ прежде осша. 
вИЛЪ > не дозволила мнЪ обстолштельно навфдзмь. 
ся о лаЪхЬ АБлахЪ э которые вамЪ сшоль пряш_ 
ны, А понеже мы УвидЗлисл› шо простише мо. 


Ты ем ` 


# 


‘ему любопытшству и скажише не говорили `ли\. 
вы э чшо нев5сша ваша Ишталмтанкае у 
мА РТО, 
ТакЪ. ь 
ЛЕЛТО. 
Можно ли сказать» изЪ кошораго они города ? Г 
| март 
ИзЗЪ Венецти. 
ЛЕ то 
Я знаю сей тородЪ. Но какова она роду. 
мАртго. 
Дочь богатаго шамошняго купца 
т ЛЕЛТО. 
КакЪ его зовушЪ ? 
млрто. 
Е называфшся ПаншолономЬ» а. дочь егФ 
'Фламишей. 


лето 
О небо! 
мА рго. 
ОшЪ чего вы смутпаешеся. Не знаешели вы ее? | 
ЛЕЛТО. м 
Конечно. 
марта 
Не достойна ли стя дъвушка почтшен!я. 
а 6 


'Ова конечно можешЪЬ пл5нишь всякаго честнаго | 
челок ка, Но чшо васЪ удивить ‘можешЪ» о ся в 
самая ДламинЁя есшь та> ‘которую Зуя ь искать. | 

о ый ой 


Вы о и. 1 


ЛЕЛГО. 
’ Да» я. Вы можеше разсуждать по страсти 
И нетероливости моей з. ‚которую оказалЪ я 
вамЪ. читобЪ 6Ъ нею увидВтьсяу какЕя дол женст- 
’вуюшЪф бышь шеперь мои мысли, Я ее. люблю 
или лучше сказашь обожаю». и скорфе потеряю ` 
визньь нежели сшерплюэ чшобь кто Я г 
у мёня похишиль. 

МАрго. 

Вы меня удивляеше; ибо никогда я че ожидалЪ, _ 

| ЗйтобЪ могь найши 85 васЪ себз созмёсшави ка, 
ЛЕЛ1! 0. 


Ая бал о номЪ и еще того меньше; по 
| Чему и почишаю фей случай за самой вёличай- 
шей мнБ ударЪ. Но наконсиЪ дружба прерьё= 
ваешся въ шЪхЬ сердцахЪ. гдБ владычестшву. 
| етЪ любовв. ГосподинЪ Марго! выбирайте лю- 
| бое: или ‚надобно уступить ми ‹рламийнюу или 
| оспоришв ее мн8 вашею шпатою. х 
| мМАрто. тает 
| Хомя и не чаялЪ я шото ЧтобЪ свиланге 
ваше долженствовало окончиться сражевиемЪ: но 


понеже вы того хошише и Фламитя сиб 


друга) 110 вы её не полузишё прежде м 
| меня не побфдише. 
_ (Они вынамаютуь своп в шлаги.) | 
’ ав ЛЕКИН Ъ, № 
Увы что. вы дФлаеше’! р | 


ет о о. между ‘ини 


м. 


9б' | потеки инф 


А ЕЮ. | 
Поди прочь. м 

омАрто. \ 

Буде шы не удалишьсяу шо пронжу я тебя. 

моею шпагою, йе 

Арлекин ъ. ' 

Меня! я. прибью васЪ объихЪ:; ВошЪ хоро- 

ште друзья! кошорые сперва обнимаюшся з а 
посл шого хошяшЪ другЬ друга зар®зать. 

ЛЕЛГО. 

Не мЬшай намЪ; ибо мы имЪемЪ свои при- | 

шчины, | . 

АрлекКИНЪ. | 

А кактя ето пришчины ! ибо мн хочется 

ихЪ узнашь? › г || 


/ 


о . 
Надобно отЪ него ошвязатьсяь а ссору нашу _ 
окончимЪ мы и послЗ. Мы влюблены оба вЪ о 
дну дъвушку и бъемся для того» дабы узнашь . 
кому изЬ насЪ должна она досшашься, ‚ 
Ар лЕкин Ъ. 


Нуэ такЪ для чегоже оба вы не вины | 

КЪ ной сЪлучинками» потому чито вЪ шомЪ не мо- 

жешЪ учинишь одизЪ другому препяшешаия. | 
ЛЕЛГО, 

- Но мы хошимЪ на ней жениться. И 

АРЛЕКИНЪ Г. 

Я право етого не зналЪ» ° для того что въ 

самомЪ АЪл оба вы неможеше женищься на одной. | 


; 


ЧР 


м Арто. | 
’ А чтобЪ узнашь кому на вей женишься о 
пою и хошимЬ мы ‘биться. , Поди прочь, 


Ар лЛЕКИНЪ. 

АхЪ глупые' люди! но скажише мн: же- 
нится ли на ней изЪ васЪ пошЪ о. кошорой 
| Зи другаго. 

МАрто. . 

Да 

Арлекинъ. 


Да. Да знаеше ли вы захочетЪ ли она шо’ 


‚учинить. А какЪ можешЪ быть любишЪ она 


одного изЪ васЪэд шо и надобно прежде сраже- 
нтя вашего спросишь у нее» кого изЪ васЪ же- 


‘лаешБЬ она видЪшь убишымЪ. 


ЛЕЛТО, 
А РрЛЕКИНЪ. 
.з ь, ё х у \ ы } 40. Е) 
Но) но» шы самой скошЪ; пошому чшо 
есшьли` любиш Ъ сна его) а шебф удасшся его 
убить, шо она возненавидишЪ шебя еще боль- 
ше; да и не. захочешЪ за шебя выциши, 
мАрто. 


ГосподинЪ Лелю! я думаю) что товоришВ ^ 


‘онъ справедливо. 


ЛЕЛГО. . 


Можетъ, бетитв онЪ и не ошибаенся; 
д 2 АрлеЕ- 


му А рлЕКИНЪ, \_ 


Перестаньше два глупые осла $ да вм сто 
того» чшобЪ драться» ступайше кЪ сей АЪвушь | 
кВ и спросише у ней» за кого хочешЪ она за | 
| мужъ; по чему шошЪ на ней и женишсяь а дру*. | 
той станешЪ искашь другую) не’ сердяся неё | 
ЖЬ сташи на шакого челов$ ка о которой ни | 
мало предЪ нимЪ не виноватшЪ ; понеже каждой | 
изЪ васЪ им5ешЪ кЪ полученю ее равное пра» | 
во; По чему шошЪ, кого больше она любишЪ. и | 
не "можешь почесться виновнымЪ, 

ЛЕЛТО, 

‚ АрлекивЪ» будучи дикимЪ» предлатаетЪ намЪ. 
такое доказательство» когпорое хошя и нросшо» 
но снабжаешЪ васЪ шакимЪ совфшомЪ» кошоь 
рой достоинЪ произойти изЪ усшЪ самого ‚та 

| 


зумнаго человка. Хотише ли вы ему посл8 
довашь # . 
мАрго. 

Мы бы были гораздо непросв щеннуе его. 
буде бы захош$ли шому прошивимться, Но ког- | 
да Фламинтя пасЪ позабыла и есштьли` она пред- 
" почтетЪ меня предЪ вами о не стшанеше ли. 


со мною оней больше споришь.. 
ЛЕ ЛТО. 
Мнз. бы. было. то. досадно + ибо есшьли_ 
хотя мало сердце ее окажется кЪ вамЪ склон“ 
нымЪ» шо удаляюся я ошЪ ней шакЪ > дабы: 
нё видать ее больше никогда, а _ 


у 


} реф о (169, _ 

‹. МАРТО., . 7 

| А я напрошивЪ шого обацаю вамЪ ее ос-_ 

| лавишь» буде любишЪ она васЪ еще и ВыН$ь 
ЛЕЛГО. 

Да примвшили вы ее кЪ себз любовь 

М-А В 1 О. 

Они обходилася со мною шакимЪ образомЪ? 


но корошкое мое с нею свиданТе не позволило мн 
познать ее сердце вЪ точносшь. А какЪ ошецЪ ее 
|ув5рилЪ меня о ее кЪ нему послушани Шо 
и имёлЪ л пришчину думашь») чо знаеш Ъ онЪ 
ее мысли. А вабЪ она любила ли? 
ЛЕЛТО. 
Невфрная по крайней м$рЪ меня вЪ шомЪ 
увБряла, да и ошецЪ ее любовь мою одобрялЪ. 
А какЪ видно» что прошедшей о утрашв моей 
слухЪ перемБнилЪ ето мысли» Шо прощаю я 
оное корысполюбивой Пантолоновой душф. Но 
` буде Фламившя была способна къ. шомуже ›. шо 
не хочу я болфе о ней и слышать. Н+чего ше- 
ряшь безЪ пользы времЯ” а надобно поскор$е 
БЪ семЪ дЪълАь изъяснишься, , 
у мар то. а 
Но ежели вы сей покажешеся и присудста!е 
ваше увичножитЪ слухЪ о вашемЪ вещасиии з 
то польза : какую (ламин{я я опТЬ замужсшва СЪ. 
вами приобрасшь можешь и заставишЪ е$ чув» 
Ок: о д 3 у _ ством. 


АО бо ры 1 


’сштвовать ше кЬ вамЪ нос 
хошя и будешЪ у ней главнымЪ предмьшомЪ | 
одно шолько ваше богашсшво. . 

ЛЕМА ТО.) 


о ВвтЪ я Фламиню имъшь за собой не по-\ 
желаю э естьли любовь ее не будешЪ. столь же! 
чисша и безЪ корысшна какЪ и моя. 


мАрто. 


Изьяснимся же СЪ нею шакЪ э чтобЪ ие 
знала она ни шебя ни меня. дабы сердце ее 
дБИствовало сЪ большею вольноспию, 


ЛЕЛТО. 


Яя ри шего хочу > но шолько Я. 

сыскашь къ тому средсшво. 
МАрго. 

Оно _ уже и найдено: потому что вЪ сей 
вечер долженЪ я здфлащь для Фламини пирЪь 
по чему и пойду теперьз дабы распорядишь ъсе 
пошр‹ бное кЪ нашему предпр!лнию. Мы пока- 
жемся ей подЪ притворнымЪ платьемЪ и чрезЪ 
средство» которое я. себБ воображаю» убёдимЪ 
ее прежде нежели она насЪ узнаешЬ о СЪ нами 
-изьяснишься. | и 

п МЕ О 


‘Не можешь быть лучше сей выдумки. 
ПойдемЪ. же кЬ шому приугошовляься ; да и 
шы любезной АрлекинЪ сигупай сЪ нами же; ибо 
много шебь мы т шёмЪ чшо учивили- 
ся Е ‚ НИ у ии 


а 


Ра , е 
| 
р. 


кф еее енееыеи неф ти” 1 


АрлЕКИН Ъ. 
} Хошя ето и шакже комплементЪ о но го- 
раздо лушче шогоу кошорой Са шы миё 
прежде. 


‘конецЪ втораго адЪйствфя. 


‚ АВИСТВ1Е ТРрЕТТЕ 
ЯВЛЕНТЕ Т. 


ЯрлекинЪ одинЪ наряженной Пещи- 
Зеро 


Въ. право я наряжелЪ по шушовски хорошо; 
волосы наемные» плашье хошя и богашо о» но 
все сте принадлежишЪ ли до меня собсшвенно® 
ибо всБ сти уборы не мои. Со-длсемЪ шмЪ: 
думаюшЪ будьто вЪ сихЪ шорахЪ буду я луш- . 
че. Ха- хаз хаз право капишанЪ дуракЪо пото- 
`му что находишЪ онЪ красоту вВЪ шакихЪ глу= 
посшяхЪ. Жаль ‚что епошЪ ‘малой им5ешЪ онгЬ 
зЗАЪШНнИхЪ законовЪ испорченой разумЪ; понеже 
ВЪ самомЪ дл быль бы онЪ весьма чесшной 
человЪкЬ. : 


ВлЛЕНТЕ ДЕ. 
АрлЕкинъипрохо жЕй. 
_ Прохожей не видя Арлекина. 
Ву защасше о кое меня угнБтаешЪ» пу- 


аня будещь лушчимЪ для меня убвжищемЪ; 


44 ибо 


т. фи 
й И и А, н. 


ибо амф по крайней мёрЪ» могу я свободно | 
жаловашься на неправосуд!е людское. 
д рлеЕкиНъ, 


, ‚ Сей человёкЪ кажешся мн6 въ великой до. 


садз. | ы 
прехожей. 


ВЪ шысячу разЪ шастлив$е насЪ. дикео 


которые /посл5дуютЪ шолько однимЪ зако- 


намЪ естества и ве знаюдтЪ никогда ни подь- 
ячихЪ. ни ябедниковЪ, 


АрлЛЕКИ НФ, 1 
Ето челов &Ъ разумной. Ты разсуждаешь 


спрапедливо, ибо всЪ здЪшнТе люди 5 сушь 
не иное что какЪ скоты, 


п рохож ЕЙ. 
Чего етотЪ шушЪ хочешь! 
АрлЕКкиНнЪ, 


Скажи маЪ правду? ‘ибо могу я ударить» 
сд о6Ъ закладВа что хошёли шебя повфсишь. 


прохожей. 


Вы очень глупы ! ибо таких людей жакь 


# 


ее а не въшаюшЪ. 


АРЛЕКИНЫ 
Чо пы за выскочка ® ВзшающЪ шо и го- 
раздо шебя лушче: да чемЪ далеко, говорить › 
то знаешь ли шы чшо и меня было самого не 
болфе какЪ за минуту. пояррди 1. 


п рохож Ей. 
Вась! 
Ар ЛЕКИН $. 
Да меня самаго о вЪ собственномЪ мов 
липЗ, р 
. прохожей. 
Чаяттельно о чшо имёли кЪ шому хорошие 
пришчины. 
Арлекинъ. 


НикакихЪ кромз пришчиеЪ  здВиняго на-. 


рода»э по. есть тлупыхЪ. ОдинЪ изЪ мошенни- 
‚КковЪ купповЪ предлагаль мн$ свом пюварьюо ко- 
торые я изЪ дружбы кЪ нему и взялЪ; за что 
и сшалЪ просить овЪ сЪ меня денегЪ. А какЪ 
я ихЪ не имВлЪ, шо онЪ ва меня осердился да 
мя на него шакже; а дабы за то его наказать 5 
110 заплатилЪ я ему хорошими палочными уда- 
рами. ВошЪ вся моя просшупка! но Сей плуш! Ъ 
пошелФ искашь другихЪ. подобныхЪ себёэ Аля 


ого чшобЪ ови меня повёсили. Да ешо бы 


было и здфлано 3 будв бы не извлекЪ меня изЪ 
рукЬ ихЪ капитанЪ. 


прохожей (лро себя) 
КЪ нешастио моему не досавало лишь 
сей худой встрфчи; ибо конечно епто рае 


ник и имзетшЪ недалеко отсюда. о шайку 
ео макЪ и Канишана. 


Арлёкинъ — 
Чаю иты оная 


м о 2% про: 


ЛА еее 
прохожЕи. 
Я говорю» что, ‚виноватЪ купецЪ, 
Ар № ИН Ъ. 
Конечно овЪ самой "мошенникъ. 
НП р ОХОЖЕИ. 
Справедливо $. по чему и имфеше вы вели- 
кую пришчину кЪ. гн5ву; ибо шо чшо бы бышь 
‚иа_ висилицВ на шушку не походишЪ. 
АРЛЕКИНЬ. 
Какая его шушка! почему когда и шеперь 


елте ошомЪ я подумаю») шо прихожу вЪ шакую Ее- 
ликую яросшь, что не могу влад ть и самЪ собою, 


_прохожеей (лро себя). 
_ Надобно стараться, ‘чшобЪ впредь шого 
- остерегаться. Просши государь мой ! 
АрлЕКИНЪ. 


Кудаже шы идешь? 
прохожей. 
Я иду к мониЪ шоварищамЪ э которые 
находяшся ме далеко. у 
АрлЕКИНЪ, 

НЪшЪь мн$ хочешсяе чтобЪ побылЪ шы здБСь» 
"бо нахожу я ощЬ. швойхЪ со мною т 
удовольсшвте, ее | 
Ц р ХОРЕ й. ви 


я не в времени, и 
АрлЕ. 


АрлекинЪ. 
Надобно погодишь? ибо мн того. хочется, 
про ХоЖЕЙ. 
Я весьма буду шастливЪ о ежели раздз» 
лаюся сЪ нимЪ однимЪ шолько кошелькомЪ. 
АРЛЕКИ ы Ъ. 
Скажи же мн$» чесшиой ли шы человькЪ ? 
прохожий. 
По крайней м5р$ быть я имЪ сшараюся, 
АрлеЕКИН Ъ. 


КакЪ можно мыЪ вЪ шомЪ шеб$ повфрить, | 


есшьли не дашь шы мн$ порукЬ; понеже с въ 
зА$ шнемЪ народ весьма нужно. Ну же. напе- 
федЪ дай мнь их. а поговоримЪ мы СЪ шобой 
уже послз. | 
прохоже й. 
Да га же мн ихЪ взяшь® 
АрлеЕкиаъ. 


У 


Поищи ихЪ вЪ карманё; ибо кладете вы ^ 


оные вЪЬ шакихЪ м5стахЪ. 
прохожей а, 


Епо уже худой обинякЪ ; а для шого мо 
поешараюся уйшишь ошЪ него безЪ большаго 
вреда. Я ясно вижу о государь мой» чего вы же- 


лаете: вопр кошелекЪ» вЪ копоромЪ состоиш В 
все `мое богашсшево, 


АрлЕ- 


о 


а в УР а т 


76. „—— о Н 


И 


Арлекин 


Буде бы кто сталЪ у меня его просить оз 
° мо бы я его прибилЪ; повеже» ‚ будучи чесш- 
°нымЪ человакомы в на хо давашь мн по- 
рут, | 
прох О ЖЕ и. 
Я ето Государь. мой вижу. Осшавайшеся 
СЪ богомЪ. 
А р ЛЕКИНЪ 
Постой! 
оо ХОЖЕИ. 
Еще таки! О небо вывкеди меня изь сей 


опасчосши 


Ми$ ешо досадно. что привуждень я по- 

о стугить СБ шобою паковымЪ образомЪ ; поне- 

‚же кажешься шы мн$ чеспнымЪ» и почитаю. 
зцимЪ дикихЬ людей» челов$комЪ. 


прохожеЕИи. 


у 


нк. 


Естьли бы родился я и между ими э по 
небелЪ бы подверженЪ шфмЬ бъдсшеамЪ ко. 
о мире говяшЪ меня непрестанно, 
А рлки Н Ъ. 
ВошЪ швои порукиз ибо вЪрю я твоему. 
‚слову ий заключаю потому одному» чшо оказы-. 
о ваешь желане учикымься дикимЪ) что и 
честной человёкЪь . 


а 


* 


прохожей: 


Но государь мой ° 
`АрЛЕКИ НЗ. 
_ЗваешЪ ли ты ето) чаю я дикой? 
про хожеЕЙ, 
Вы, ое 
АРлЛЕКИНЪ. 


Да. (Я привхалЪ сюда шолько севодви и 
СЪ шого времени видфёлЪ столь много дура- 
чествЪ» кошорыхЪ бы немогЪ узнать въ лВсахЬ 
нашихЪ ни чрезЪ шысячу лфшШЪ. 


прохожени. 
я тому в5рю (тихо). Слава Богу я ош» 


дыхаю, 
дрлекинъ. 


Скажи же мнё шо»о чемЪ шы печалишься? 
похожем. 

О шомЪ чшо обвивенЪ я по суду. 
"Арлекин. _ 

По суду! а что ешо’ за звЪрь? 
прохожеи. 


Ешо совсемЪ не звБрь а дВло» коШорое 
в я <Ъ ввкопюрымЪ, челов комЪ. 
| АРЛЕ К И. Ш Ъ, 


^ надЪ. зиЗлалося сте до 


про- т 


СК ЗАО 


О ОИ ПИ СИЕ" в. САЛА Г к що уда ь: | 
у $ ` $ ь 


5 


‘прохожей. \. 
. ТакЪ какЪ обыкновенно происходятЪ 6у- \ 
ды (особливо), ’Но я вЪ великомЪ зашрулне- 
ни какЪ бы растолковать ему> дабы могЪ онЪ 
узнашь» что такое есть судЪ. Знаеше Ли вых 
что имвемЪ мы здЪсь законы? | 
л рлЕКкИНЪ. 
Ешо уже мнБ изЕеБсшно. 
прох ожей. 
И что Чи самые законы управляютисл людз- 
ми разумными и просвБценыь\ и. 
хАрлекинъЪ. 
Не судьями ли ихЪ. вазываюшЪ ? _ 


прохожЕл т 


ТакЪ. НапримёрЪ», ежели бы кшо Захва- 
шилЬ ваше имвнте, шо должны вы поставишь 
его предЪ сульею»з которой разсмашривая че- 
лобитшье ваше и “То ошвё5тЪ опредъляешЪ кшо 
изЬ васЪ правЪ и кто виноватЪ, а че самое 
дзйсшв:е и называется судомЪ. 


Арлкинъ. 

Теперь уже я разумью» что шакое есть 
СудЬ. т р 
прохожеий, 

Тому т ми десяшь лЫШЪ назадЪ зу 


$ 


ры, Ц | 
у катер, р 79 / 


’ торой занялЪ у меня 590 рублевЪ, а ныиБ уви- 
дЪЛЪ себя обвиненвымЪ» посл шого какЪ вы с 
’ шера$лЪ уже около шришцаши разныхЬ о семЪ Ре 
АЪлЬ разсуж дешй. 

АРЛЕКИНЪ 

Да для чего же полагашь на одно дФло трипь 

цать разсуждешй * - 

прохожеи. 


По пришчин5 новыхЪ обсшояшельсшвЪ» ко» 
_ торые родяшся ошЪ ябЪды. 
Ар ЛЕКИНЪ. 
Что ето за ябфда? 
прохожеи, 
& 
Выдуманное искусшво э чтобЪ зашемнять 
самыя ясныя дБлаз копорыя въ шо время. ког* 
да пошрудяшса надЪ ними м5сяцовЬ шесшь 
сшряпчей и прокурорЪ учиняющся непоняш 
ными, 
Ар ЛЕКИН > 
А кто шак!е суть стряпчей и прокурорь ? 
прохожеи,. 
Так!е люди» кошорые искусны ЕЪ законах 
_и формБ суда. т 
и | АрЛЕКИНЪ. 
_А что за вещь форма суда. 


— 


ыы ый 
а 
прохожеи. 

’ Ничто иное) какф порядокЪ и уставы» вЪ 
’кошорыхЪ должно» для избБжашя вЪ двлахЬ 
зашруднентя» представляшь ихЪ предЬ судей. 

АрлЕКИНЪ. 

'Ешо очень хорошо; шакЪ по сему у васЪ 

вЪ будахЪ зашруднешя уже и не бываетЪ $ 
п рохо жеи. , 

| НёшЪ»› самой сей порядокЪ пролагаешЪ кВ 

затруднешямЪ пущую дорогу. 
АрлЕКИНЪ.. 
} 

'Да для чего же? 

прохо жеи. 

Для шого» что ябфдники употребляют 
вС5 свои сильь чтобЪ затемнишь всякЯ дла, 

А р ЛЕКИНЪ. 


Но понеже ‚Ульи опредфлены для учизентя 
нраносуд!я о то для’ чего не преовтствующЬ 


они сей ябд$» 


прохожей, 


Они ин сами того сдёлайть не могунтЪ потому 


что ябВда есшь ничто другое» какЪ самые за= _ 


ковы) взяшые въ другомЪ разумё; ибо и самая ' 
эположенная кЪ ошвращентю вЪ АЗлахЪ. за- 
пруднеши» форма суда? Е св 
_ овыхъ, | 

— .. . `дрл. 
\ . о И 


м 


Г ; ИТ 
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АрЛЕКИНЬЪ 


И потому надобно заключить чтобЪ зако-_ 


ны и форма суда были также ‘запутаны какЪ 
и зЗАБШее разумы. Но пожалуй скажи мн%; 
понеже судья че могушЪ препяшентвованть сему 

неправосуд1ю да и сами вы знаеше чшо сшряп- 
ме и прокуроры зашемняюшЪ всё дъла вашио 
о для чего вы столь глупы чию допускаеш® 
ихЪ мЬшашься ‘во оные. ЧоршЪ меня возми! 
ежелибьЬ по несщасийю имБлЪ я судЪ и сти 
бездъльники захошьли дотронушся кЪ нему 
хошя одзимЬ ральцомЪ) шо я бы ихЪ прибыль. 


прохожки. 


Да лихо безЪ нихЪ нельзя обойтисяь и 


си люди опердфлены по законамЪ кЪ тому». 


чтобЪ представляпь имЪ всяюме дзла предЪ 
судей, ибо не позволяещся вамЬ а о сво- 
емЪ д$5л3 самому. 


хх РЛЕКИН Ъ. 
А для чегоже бы было. мн сте не позволено 
ПрохожеЕЙ. 


Аля шого чшо не училися вы. законамЪ 5 


и не знаете формы суда. 
д р ЛЕК И Н Ъ. 


КакЪ ие ужёли 5 Аля того чшо не ум5ю я 
замемнишь свое АВлоэ не позволлешея миф бить 
челомЪ. самому: | 


а Е | | . ‘про-. 


нае 


прохожЕЙ. 
Нышъ. 
АрЛлЛЕКИНЪ. 

Слушай, лбы могЪ проломишь за швое без-` 
стышсшво пебъ голову. Для того ли ошдалЪ я 
швом поруки назадЪ чшобЪ шы надЪ мною смЪялся. 

прохожеи, 

Я ошиюдЪ не смёюся и не говорю кромБ 
‚сушей правды. Законы очень премудры» а судьи 
просвъщенные”и чесшные люди, но злость человБ- 
ческте упомребляющая все вЪ дурную сторону з 
превращаешЪ правосудте дабы дабы защитить не 
правду. А какЪ ко окончантя всякаго суда потреб. . 
ны деньги шо б$дные и немогушЪ ошЬискашь сво* 
ей обиды; почему богатые` ихЪ и раззоряюшЪ. 

АрлЕКИНЪ. | 

Не уже ли даеше вы и вЪ судахЪ девьгы $. 

| прохожей. 

Безсумнёы я; ихЪ надобно имфшь всегда 
8Ъ рукахЬ»а безЪ нихЪ богинл правосудЕя ту | 
ха и ни чего ошЪ ней не добьешься. | 

АРЛЕКИНЪЬ. 

Люди здБшн!е сушь самые АТаволы: `вопло- 
ши; ибо продаешся у вихЬ за деньги и самое _ 
правосуде. | у. 


прохожий. . 


Деньги употребляются при качатии: _дъла_ 
но «СТАЪ цо форм сшоишЪ весьма. доРо то, А. 


$ #1 


3 , 2 м 


какЪ при оныхЪф выходяшЪ всегда новые об- 
сшояшельства о шо я производя свое дЁло со 
‘всемЪ раззорился. НынВ же оное для шого чшо 
пропущено вЪ судБ н$сколько м, рёшено 
вЪ пользу моего соперника. 


АРЛЕКИНЪ. 

ТакЪ шебЪ ешо и печально. 
прохожки. 

ОчемЪ же и спрашивашь! 
АрлЕКкиНъ. | 

Для шото то ты и великой дуракЪ ; ибо 

шебь надлежало бы бышь весьма довольным Ъ. 

прохоже Й. 


По какой пришчинх ? 
АрлЕКИНЪ. 


Аля шого что избавился цы шого худого д%> 
лаз кошорое естьли бы рёшилося оно и за десять 
лШЪ не долженсшвовало бы произвесть шебв- 
лушчаго удовольсшвтя, Будеже бы оное случилося 
меня шо бы бросилЪ я его шошЪ чабсЪ вЪ рёв» 
ку. Но скажи ынБ не: говорил. ли шы чио сУАЬ 
ШЕОЙ производился о 500 франкахЪ. 


прохох вй. 


Такт, 

т АрлеЕКиИНЪ, 

‚Я весьма о томЪ сожал$ю> чо иты но вемЪ 

. обвивзн; ‘ибо ежели бы онЪ ‘и шеперь еще про-. г 
в. Ба ‚› д9А- в 


‚ва + 


должался ) по бы попросихЪ я шебя чтобЪ шы 
мнЪ его отдалЪ, ая бы и наградилЪ имЪ шо- 
го илуша купца) которой хотвлЬ СЪ меня взять 
ва СБОЙ товары 500 ФранковЪ» для шого Шоль- 
воз чтобЪ наказать его за шу шушку которую 
еЪигралЪ онЪ со мною. 
прохожееи, 

Вы бы не могли лушче ему ошмешитшь. 
Разсужденга ваши тосударь мой» разгнали мою 
скуку да и очень мнБ лосадное что нужды мои 
преияшсшвуютЪ мнЪ наслаждаться долгое вре- 
мя вашими разговорами. Проспи государь мой. | 
Дай боже чшобЪ могли вы всегда сохранашь 
свою непорочность и просшошу. 


. А рлЕКиИНЪ, 


Прости : и ежели шы умфнЪ. шо убЪгай 
сколько можно судоБЬ. 


ЯВЛЕНТЕ И. 

о арлЕвинь отинъ. 
Изь птого что слышалЪ яэ должно заключить 
что судЪ есть самая мерзкая вешь на СБЪШЪ, 
почему и боюся я чшобЪ не вайшишь какого 
нибудь изЪ нихЪ на дорог. Но нзтЪ они бы- 
ваюпЪ у такихЪ людей» у кошорыхЪ много им5- 
_ втя) а мн хошя бы и попалися вЪ рр 98 


| эй С) 
ор етиерафь 9 


'’ то и не было бы ни стряпчихЪ ни прокуро-” 
ровЪ. которыя бы захот$ли трудиться вЪ шомЪ 
‚ дабы ` д$ла мои запунптать, 


Хх 


ЯВЛЕНТ Е ту. 
ФЛАМИНЯ ВОЛЕТА И Арлёкинъ 
флАмингя. 


Воть и НашЪ дикой. да ГДЗ взял онЪ та. 
кте приборы, 
ВТОЛЕТА. 
Злдравсшвуй АрлекинЪ ! 
 АрлёкинЪ 
Здравствуй Вполеша! | 
ВТОЛЕТА. 


Вы очень хорошо убраны. 
АРЛЕКИНЪ. 
ТакЪ шы находишь меня вЪ семЪ уборв 
хорошимЪ ? 
ВТОЛЕТА, 
Совершенно, _ ь 
АРЛЕКИНЪ, 
Я весьма доволенЪ (особливо). Естьли бы 
головы у здВшнихЪ людей не вскружилися ›. 
‘но бы увид®ли они, чшо я вЪ семЪ ее 0 


а. ма. виа А гу 


ФлдА минтя. 


’ТакЪ шебБ ето диковинка что кажешься 
пить ВЪ семЪ прибор$ лучше прежняго. 


Мя$ ето очень смфшно. что кажуся я ше- 
6бЪ шеперъ пригожее» хотя и знаю самЪачшо во 
мнБ ничего не перемфанлося. 

 ФЛАМИНТЯ. 


И потому шы смБешься надЪ Вюлешою 
‚что называешЪ она тебя хоро'имЪ. 
АрлЕКИНЪ. 

Я отнюдЪ вадЪ нею не смвюся з для шото. 
что мн шо очень прятно что кажуся я ей 
хорошимЪ; но см$юся дурачеству Капитанскому» 
которой насказалЪ мнБ весьма много глупо- 
стей; даи хошфлЪ чшобЪ я ему повзрилЪ: ма- 
прим рЪ. а ха» ха. 

фл АМИНГЯ. 
Ну чшо пебф онЪ сказалЪ? 
АрлЕёккИНъ. 


ОяЪ сказал мн. что хоронНе люди уби- 
раюшся шакф какф я теперь. Ха» ха, ха», 


флдАми Н Я. 
и я также не могу удержаться 1 от ‚смзху. 
А р л ЕК и. .Н. Ъ. : а 
ОзЪ мыЪ притшомЪ сказалЪ э что. хоро пе 
платье учивлешЪ т» чо прицимаюшЬ)_ з. ев 


УтьхЪ людей хорошо» которые ‘его имВютЪ; м. 
что стыдятся обходиться СЪ такими» кои ве т 
хорошо одфшы. Конечно почитаетЪ онЪ меня ду- | 
’ракомЪ дабы могЪ я ему вЬ томЪ повфришь, 
ХрлАМИНТЯ | 

ОлднакожЪ ето правда; да и самые чест- 
ные вЪ шомЪ ошибающсях шакже какЪи прош> 
чте люди; ибо кажешся чшо хорошее плашье 
увеличивает Ъ людсктя достоинства, 

АРЛЕКИНЪ. 

НышЪ изЪ нашихЪ дикихЪ ) каковЪ бы. 
‘глупЪ онЪ нибылЪ. ни одного такого» кошо- 
рой бы не шреснулЪ со см5ху. ЕжелибЪ узналЪ 
что есшь вЪ свёШВ шаке чесшные люди о кой 
о доспоинствахЪ людскихЬ разсуждаюшь по 
ихЬ плашьямЪ. 

ХКллаАмингя. 

Они бы здзлали шо весьма справедливо, 

Арлекин (+Ъ ВолешЪ) 

"'ГакЪ по етому я шеперь хорошь; а все ешо 
учинилЪ я для шого дабы шебф понравиться. 

волен, 

Я одолжена вашимЪ сшарантемЪ, р 

АРЛЕБИНЪ. 

АхЪ ешо еше не все а КапишанЪ ваучиль ь 
меня шфлодвижентямЪ и ухвашкамЪ э которые — 
вадобно  АВлашь нЪ семЪ плашье. Посмотри хо- 

и 2 Тадъ двлаю. ты 
Е 4. | оЕЪ 


® # 


а 


ОнЪ афлаепть. АВ ухватии. 
Хфллмингя. 
Очень. изрядно» вотЪ сыфшной подлинник 
ы вгол Е т А, 
Все ли шутЪ› чему тебя оиЪ выучилЪ? 
АрлЕк ин ъ. 
Какое все, ОнЪ еще научилЪ меня учти- 
вымЪ разговорамЪ. Послушайте: тосударыня 
моя! я, весьма доволенЪ пою счастливою суд- 
биною» которая извлекла меня изЪ льсовЪ. Аме- 
риканскихЪ э для. ‚.. Для. ... изЬ лвсовЪ 


АмериканскихЪ для, .. 
ВТОЛЕТА, 


в: же» для.... 

АРЛЕЕ ИН Ъ, 

‘Что не могу вамЪ сказашь всего шо при- 
чина шому худая моя память: ибо позабылЪ я 
все то э чему онЪ меня выучилЪ. | 

ВТОЛЕТА. 

Мн ето очень досадно» потому что было 

оно очень хорошо, _ 
Арлевкинъ 
Что же булу я дфлать* _ 
ВТОЛлЛЕт А 

Я право и сама не знаю и 


хАрлкинъ, 


‚Ты видишь что привужденЪ ян азсташь- 
я СЪ побою ве говоря ии одного Е: 


ВТОЛЕТА.. 


Не уже ли не можешь ты мн сказашь 
ото» что шы меня любишь? й 


АрРЛЕКИНТЪ, 
Я бы ето сказалЪ тебЪ вЪ л®су $ НО ЗАБеБ 
я шакЪ глупЪ какЪ лоптадь. 


ФфлАМИНГЯ. 


ОнЪ очень ушф$шенЪ. Послушай, меня Арле- 
кинЪ и осшавь учтивые разтоворы э да говори 
полько шо что ты думзеить» такЪ ето будешь 
гораздо лучше. | . 

АрлЕКИНЪ. 


Ты говорить справедливо да и я шо лю- 
блю тораздо лучше; потому чтпо нахожу ЕЪ 
забытомЪ миою комплемент 5 такте офчи котпо- 
‚ рые не сходны’ сЪ моими мыслями, НапримзрЪ: 
онЪ вЪ себё содержитЪ по» чт захот®л^Ъ бы 
Я для В1олешы. умеретв ; а ето сузцая неправ. 
да. И такЪф весьма бы я отомЪ сожалВлЪо бу- 
де бы сказалЪ ей что нибудь ложное А (1 
самое и производи пЪ 1109 ЧШО на столь много 
о позабыши его ‘пелалюся. 

ФфЛАМИНГЯ. 

Ты можешь говоришь ошЪ себя гораздо 
пряшн$ёе нежели т словау кошорымЪ быль 
пы наученЪ; да и В!юолеша должна быть ими 

весьма довольна. _ | 

М ПОЛЕТА, 
си я на шо `бсгласна. 
ЧАОА Е 5. 


3 


8“ по 
ее И. 25 


Арлекин ъ. 
| _ -ТакЪ поешому и можно мн безЪ всякихЪ 
} обрядовЪ на шеб® жениться. 
| ФфлАМ ИНТЯ. 
_Но только должно имёть кЪ ему доста- 


токЪ богаши ли вы? 
АРЛЕК ИН Ъ, 

НшЪ ; а Е того очень б$ленЪ, 
Все сТе заключаю я изЪ КапитанскихЪ рёчей, 
ибо безЪ вихЪ ничего бы я отомЪ не зналЪ. 

флАМИНЕм = 

ТмЪ хуже г ибо ежели ты бЪденЪ › пю 
отенЪ мой» кошорому принадлежишЪ В1олета э 
за“ ‘васЬ ее не отшдасшЪ. 

.А. р ЛЕКИНЪ. 

у Чложе мнв двлашь! Слушай хотя и под- 
линно я б&денЪ но не хочу дфлатвь ничего ху- 
даго и для всего богатешва вЪ сз ве от- 
лучуся ошсюда Не ОВ ли сто о супру-= 
жества? - 


ФЛАМИНТЯ | 
НЕтЪ право; ибо чемЪ прокормишв ты 
жену сЕою, 
АРЛЕ кинъ, 
бр В стану’ д%лишь СЪ нею шо) то ри ь 
давать мнё КапитавЪ, 
ф ЛАМИНЕЯ. 
Но чемЪ же ты ее одбнешь буде нфитЬ у’ 
итебя денегЪ, да ине имфешь лу къ ти 
Ию онихь`$ т. 


” 


г перен 
ТС ее 


——о й ор `чр. 
АрлЕКИН ъ. Г 
ВотЪ еще какое препяшсшие! она мо- 
жешЪ ходишь и нагая. 
ВТОЛЕТА. 
Ето мерзко, 
А ЛЕКИНЪ. 

Ну шакЪ я ошдамЪ тебь свое платье: а 

самЪ ходишь буду натимЪ, 
ФЛАМИНГЯ. 

Ето здЪсь не дозволяешся ; да и посадили 

бы шебя за шо вЪ малирркой домикЪ. 
АРЛЕКИНЪ, 

ТмЪ лушче; ибо мн они миле боль- 
шихЪ»ь вЪ коихЪя всегда заблуждаюсяэ чшо и при» 
чаыяешЪ мн не малую скуку. 

ХФлАМинНнТтя. 

Да. Но малиньюше домы сушь таке ивста, 

худа сажаюш® однимЪ только дураковЪ. 
АрЛлЕКИНЪ. 

Н+тЪ дураки ш® обишаютЪ вЪ большихЪ 
_ домахЪ; ибо не ество ли ето 9 чтобЪ 
состпроишь ДлЯ од: челов ка ц®лую деревню. 

фФфлл миИнНГгЯ. 

Хошя говоришь ты и правду; но совсемЪ 
пёмЪ „о ежели язШЪ у шебя вичегоо не 
получишь ты э ошЪ ошца моего В1олешы. 

` А рлеккИиНнъ. 

АХЪ каке дурные люди находятся вЪ 


тавоемЪ опечеств® ! Слушай Вюолеша любишь | 


ли шы женя. р 


Эрни В 


= 


№ ОЛЕЛИ, 


Да. м 
‚Арлекин ъ. 
Ну такЪ пофдемЪ сомпою. Я приведу ше. 
бя вЪ шакую землю) гдЪ не имвюшЪ нужды вЪ 
деньгахЪ чтобЪ быть счасливыми $ ни РЬ за- 
койахЪ дабы быть разумвыми; всеже имфы!е 
нате состоив!Ь вЪ одвомф дружествВ а за- 
хоны ВЪ разум. Да хотя и ве гово- 
пимЪ мы ласковыхЪ словЪо во показываемЬ оные 
своими дБлами, | 
им флАМИНГЯ. 
Хотя великая моя кЪ Втолеш® любовь и 
‚не позволяешЪ мч отпустить ее СЪ тобою) во 
не печалься; ибо я будучи несклонною. кЪ 6о- 
гатептву, могу то зд$лать о чито не смотря ва ` 
РоюЮ бЪдностшв получишь ты Втолешу. 
АЛЕ ки НЪ, 
ТакЪ шы мн ето обЪшаешь® 
: й флАМИНТГЯ. } 
Конечно. _ х 
'АРЛЕКИН Ъ.. 
„Ла не надобно ли отЪ -шебяу также какЪ / 
и отЪ другихЪ людей» порукЪ ? 
ХфлаАМИНТЯ. = ] 
НытЪ; ты можешь положишься #Ъ шомЪ = 
на мое слово, 
АрлеЕКИН Ъ, т 
Я тому вБрю, для шого чшо не склонна шы 
&Ъ богатству; а мфыЪ, кошорые предпочиша— 


ея 
а 


юшЪ предЬ друзьями своичи день“: ве 
безь порукЪ нвримь неё можно. 

(Втолеша уронила иЗЬрукъ своих 
зеркальцо, кошюрое ЯрлекинЪ ло- 
анялЪ и УЗИДЬЗЪ въ немЪ лицо 
68065 ШОШЬ ЧасЪ завлючильь чо 
шо еще лортреть в сказалъ), 

АхЪ» ах) шы шакже вЪ своемЪ карман 

носишь живыхЬ людей, да ешотЪ очень хороша 
и дБлаешЪ движенге, < 

(АрлекинЪ утёшаяся движенемЪ пю- ` 
го челов$ка нопюрото почишаль 
онЪ виз ФШЬ 8Ь зеркал афласиь 
около его множество смынныхь. 

‘1иБлодвиженей и товорипьь). 
АхЪ какЪ онЪ смьшенЪ конечно ошЪ шушЪ!СТГо 
‚говоря лродолжеаетЪ свои и лодвижен{и). 
Куда какь он веселЪ! лосмошри на часЬ 

Вюлеша ! онф надЪ мною насмБхаешся. 

{Вюлета смошришЪ вЪ зеркало, а 
ЯрлскинЪ Увидф5Ъ вв немь и ее 
ислужалсяь и оказываетЪ шВло- 
движентями свое удивлен) 

`АхЪ не двойвая ли шы? ибо кажешься вЪ 
двухьЬ мъстахЪ вдру:Ъ. р } 
’ВГОЛЕТА 
Ето мое изображение. 
’  Арлекинъ, 
Но `какой- чоршЪ туда его посадил 
о т олЕх 4. 
28 ха) ха. - 


А р. ЛЕКИНЪ 
Посмонтри з посмошри» она также смфешся 
Хаз‘ха, ха, да и другой СЪ нею смЪешся же 
ха ха ха» 

(Волеша и АрлекинЪ смЪющся в 
смъхь АрлевкиновЪ лошолику ум- 
ножаешся , ло колику видишь 
онНЪ изображене свое см5ющееся 
вЪ зеркал) 

ВошЪ каке смьшные люди! ибо двлаюйЪ 
они все шо чшо и мы. Поцелуемся мы малснько 
и посмошримЪ сшанушЪ ли и они целовашься, 


(онъ се целуешЬ) 
ФЛАМИНТГА. 

БошЪ самое хорошее позорище! 

Арлкинъ. 

Смошри › смотри о какЪ они между собою 

целуюшся > ха» ха» хаэ 
(Онъ смошришЪ на задя зеркала чтобъ 
ГИ увидЪшь га находяшся они) 

ФЛАМИНЕЯ. 

Чего же шы ищешЪ ? 
АрлЕкинъ. 


Того мёсша гАЪ находяшся си люди. А хо- 


шл они шамЪ шакже велики какЪ и мы зАЪсЬ» 


_ мо совсемЪ шмЪ сыскашь я ихЬ ие могу, | | 


мы 


й й э. он. 


д И ден ; 


(Онъ смотритЪ еще въ зеркало ине 


видишЪ уже Волентьы) 


Ахъ? куда 5Ь чорту ушла ша дзвушкао 
коморал СЪ шобою сходсшвуетЪ, 


ФлАМИНТА. 


Я хочу шебБ спю вещь изьяснишь : она на» 


зываешся зеркалом о а выдумана для шого 


чиобЪ можно нло 8Ъ немЪ самому себя ви- 
АЪшьЬ у ‘ибо 010‘ Ч Га о ВЪ вемЪ шы видишь ебшь 
ни чшо иное ‘а как] о твое изображение» которое 
отражаешЪ сле стекло; чшю дфлаешЪ оное и со 
всеми зещами вошорые предЪ вимЪ предсша- 


вляюшся, 
АрлеЕКИНЪ. 


Епю самая хорошая выдумка. Но скажи 
мн$! помеже вы ум5еше дфлашь сти зеркалаъ 
ню не можеше ли вы здълашть и шакихЪ зеркалЪ» 
которые бы изображали вашу душу и шо что 
вы мыслише ; ; аони бы и были гораздо вужн5е ; 
ибо вЪ шакомЪ зеркалБ могЪ бы я видъшь не 
обманула ли мевя В1олеша о когда г Зала ыно 
будшо бы она мейя любитЪ. 

'ФлдАмингА 

И дьйсшвимельно о шакое бы зеркал было 

хораздо нужнфе. > 


А РЛЕКИНЪ 


Безсумивиия; ум ежели бы я имБлЪЬ его въ 


шо самое время о плущЪ вуцець хошёлЪ ‚ 
ы - менд 


меня подловишь › шо бы я посмошрВлЪЬ вЪ негои' 
узнавши злое его разположен:е не учинилЪ бы. 
глупости, 

т ВТОЛЕТ А. 
ы Се бы было весьма нужно. 


] 
4 


ЯявюнтЕ, У | 
ПАНТОЛОНЪ флАМиваА, В1ОЛЕТА | 


Ахъ бапиютшко ! естьли бы пришли вы предЪ_ 
симЪ временемь за одинЪ только моменть э 
п1обЪ хесьма увеселися удиклемемЪ Арлекино- 
вымЪ при видВн!и. зеркала и его дБйсшвгевЪ. 
Подлинно что предсшагилЪ онЪ намЪ изЬ себя. 
‘хорошую комедию. же 7 

ПАНТ бОлОоНЪ 
Хошя и весьма жалВю чо. меня здЪсь не 
было но ушВхи раждающся подЪф вашими сто- 
пами, и{“ подичЪ Марто пригошовилЪ про васЪ 
иовое позорище, состоящее вЪ щегольскомЪ пир» 
которой вы скоро м увидише, ть прими- 
‚ ше его. поблагосклоннф$е. 
ФфФЛАМИНТА. 
ОнЪ будешЪ доволенЪ моею учшивосиию, 
ПАНТОЛОНЬ = 
_А вошЪ онЪ и начинается. а 


пи рЪ. И р. е: з. 


ЯВЛЕНТЕ ПОСЛБДН БЕ. 


ГименЪ,› Любовь. собран1е игуЪ и см&- 
ховЪ> шанже и лрекде бывшфе. 


Вы сами брашецЪ наконец разрушаеше 
вашу Импертю ошЪ щого, что. хотите овла- 
дъть болынею часпию свфта безЪ меил. По- 
слфдуйте хошя одинЪ оазЪ моему сов ту ; 
оставь:ие богашсшво и суетное с1ляте шЪхЬ лю. 
дей» коихЪ сердца более вы обольстили нежели 
приобрфлиз и не сшарайшеся получишь подЪ 
ващи законы 1$ х Ъэ кошорые не предадутся вамЪ 
ошЪ самой любви 

ГИ МЕЯНЪ 

Епю правда что вадлежало бы мя$ сте дзлашь 
новЪ шомЪ» сосшоишЪ швой а не мой проступокЪ; 
ибо я охошно принимаю ш$ сердца» кои шы 
мн предсшавляешь. Но самь шы ош\ давнаго 
времени замыиляещь противу моего владычества 
и всБ зажженные ошЪ шебя пламени, стремящсх 
только кБ раззоренйю оного. 


ЛЮБОВЬ, 


ОкончимЪ сего дня для удовольств!я (Рла- 
мини на. вс нашы споры; ибо с1я д$вица должна 
подвергнуться швоимЪ законамЪ, а отдавая вамЪ 
оную» вручаю для нее и любовные мои сшр$лы, 
А хотя н8когда и ранилЬ л сердце ее кЬ Лелоэ 
_вы же напрошивЪ шего отдаете ее за Мар!я; 
во =. БЪ ое Я8л5 согласишь нащи мы- 

т: | сли 


ры 


ты то дозтоль миЪ что бы я ей представил Ъ 
сердца обоихЪ сихЪ любовниковЪ; да и ошда- 
димЪ свые на собсшвенной ее выборЪ. 

ГИ МЕНЪ, 

°_ На такихЪ договорахЪ согласуюся я поми“ 
рищься СЪ вами чистосердечно, 

‚ ЛЮвВОВЬ (+Ъ Фламини) 

‚Я вамЪ представляю прекрасная (рламивта 
ва сердца» кошорые оба васЪ досшойны: Марю 
любишЪ васЪ сшрасшно а притомЪ и имзетЪ 
великое богашсшво, иапрошивЪ же птого Лелло не 
иметь» кромв вложенной опр меня чистой и 
искренней кЪ вамЪ любви, ничего. Выбирайше изЪ 
нихЪ кого хошише; ибо любовьи ГименЪ вЪ сей 
день не желаюшЪ двлать вамЪ никакого препяшс- 


тив; аот даюшщЪ по на собсшвенной вашЪ выборЪ. 


и ЛАМИНГА. 
” Я 'ховбльно вижу прелесшвая любовь». что 
вы ШайнымЪ образомЪ благопрЕяшсшвуешв Ле- 
л10; ибо вы для возбужден!я паки моей кЪ не- 


му Вани упоштребляеше жалость, кошюрая ошЪ. 


прешеро$нныхЬ' имЪ нешщасийи раждаешся вЪ 
моемЬ сердце, | 
пАНТОЛОН 
"Подумав Фламина 0 томЪ послушани э 
-кошорымЪ должна ты моимЪ поввленТямЪ ; так» 
же и о шомЪ чшо сей пиръ пригошовленЪ для 
шебя ошЪ Марл. и 
ФЛАМ и НТ д. | 
Я ве выпускаю `изЗЪ глазЪ моей дол; ЕЕ 


> #2 


| я знаю © взаимвыхь _МЕЖАУ родителлии Е. 
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| 
] иЪтьми обязанносшяхЪ; ибо хошя се и епра- 
`ведливо) что дЪъши должны почишать ошцовЪ 


своихЪ во всемЪ; но и шо не менее нужно э 
чтобЪ родители ограничивали’ надЪ дшьми 
власть стою пред$лами совершенной сп раведливо* 
сти и непринуждали ихЪ кЪшому > дабы жершвое 
вашь имЪ самимЪ собою ихЪ желанйямЪ. 
пПАНТОЛОНТЪ 
Я нг жертвую шобою») но желаю сдфлашь 
тебя щасшливою. 
ФЛАМИНТА. 
Вы думаеше узинить меня зуастпливою. а 
я разсуждаю ошомЪ инако; и понеже. оба мы 
не согласны шо долженЪ трешей чедов$кЪ оное 
разсудишь; а для шого и не изволише ли коге 
нибудь выбрашь, 
ЩТАНТОЛОНЪ, 
Ето будешЪ самой смфщной трешейской судЪ; 
ФЛАМИНТА, 
Пускай разберешЪ насЪ АрлекинЪ. 
паАНТОолоОнНЪ 
Ты выбрала самого важнаго судью, 
'ФлаАМИНТА, 
побил. ето, ибо оно не стоит? ничего» 
ПАН т олонъ, 
Ты дура. 
ФЛАМИНТА,. 
ОзЪ любишЪ правду и товоришЪ её котда 


зпольколишь олько онЪ ее узнаетЪ ; почему и ду- и 
маю я что разсудитЪ овЪ» когда только ска 


вется ему осемь д5ль. сшороною э спранед= 
ливо. | о : у 8 о к т 7 $ 


ка о м 


ПАНТОЛОНЪ. 
ПосмошримЪ. 
ФлА мин ГА. 
Слушай арлекинЪ: я люблю одного челов*- 
ка ошЪ давчаго времени» да и ошецЪ мой обё- 
иналЪ меня за сего выдашь; ибо вЪ шо время 
когда начала я его любишь былЪ онЪ богашЪ. А 
какЪ нын8 учинился онЪф бфднымР 3 Шо скаЖи 
мн до лжноли мн$б за него) не смошря нашо чшо 
ие имфешЪ онЪ ее. богашсшва» выпипи замужЪ 
ОЛЕКИНЫ 

Буде ыы шы одно его богашстшяо») то 
не должно шебБ за него иттить ; понеже уже 
лишился онЪ любимой тобою вещи. А есшь- 
ли любила шы собсшненно его» по должна ты 
съ нимЪ совокупиться не премфнво; понеже на- 
‘ходишся вЪ немЪ все шо и нынё чШо любила 
шы прежде, 

флАмиИиНнНгя. 

Ешо шакЪ. Но ошецЪ мой которой хо- 
шзлЪ меня ошдашь вЪ 10 время. когда быль 
онЪ богашЪ не хочешЪ э попришчин® бёдности 
его здВлашь шого нын$. 

АРЛЕКИН Ъ, 

То естьу чшо отецЪ швой любилЪ ыы вемЪ 
только одно его бегашство. | 
Флядм интЯя. 


И хочешЪ меня отдашь за другаго бога-. 


итого» кошорого не могу я любишь для мого 2 
что всегда м любовь кЪ первому. 
Ар ЛЕКИНЪ.. ее 
А сто шебф и дечально 


ФЛА- 


А. о... 


= О 


ФЛАМИНТЯ. 
БёзсумяВн\я. С 
АРЛЕКИНЪ. 

Слушай же: пускай другой швой  жевихЪ 
лишится своего имёвтя.о шо ошещЪ швой не 
захочешЪ ошдать шебя м за него. 

ФЛА МинГн. И 

Ешо не возможно. Что же должно маё 
дЪлать * Слушашься ли мн ошща моего и ит- 
ши за шого кошораго совсемЪ не люблю; или 
бышь непослушною и. сочетаться СЪ шфмЪ ко. 
его люблю я всемЪ своимЪ сердцемЪ$ 
Арлекин $. 

Скажи шы ми прежде: замужЪ идешь шы 
для себя ли или для опгца? 

ФлАМИНГЯ, 
Мв$5 кажешся что иду я только для себя. 
А рлекинъ. 
Ну шакЪ поди за шогоэ которого ты лю- 
бишь и не слушайся сего стараго хрыча. 
ПАНТОЛОНЪ 
Судья и дочь оба глупы. Перестанше болташь, 
О ФЛАМИНТЯ. 

Я сего не научала шому что мн онЪ  го- 
ворилЪ. Но вЪ глупыхЪ его р5`зхЪ оказываент- 
ся. будшо самое естество и природной разумЪ 
изьясвяюшся его устами. 

ПАНТОЛО н Ъ. 

Есшесшво м разухЪ не знаюшЪ чи гово 
ворятЪ ; а шы не иное что какЪф дура; ибо 
вЪ супружесшвЪ зе смотряшЪ яа любовь а ва- 
блюдаюшЪ шо чемЪ бы было жить. у 
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‚МАРГО. 

Не гифнайшеся» государь мой › ибо мысли 
сей дъвицы столь же благородны сколько раз- 
суждение Арлекиново справедливо; почему 
идолжны кы исполнишь по ее желангямЪ. 
А хотя они м-Б и противны» но я ихЬ 
одобряю) да и прошу вабЪ вЪ знакЪ шой 
дружбы которою вы меня ‚удоспоиваеше, дабы 
были вы кЪ Лелию благосклонными, » 

паАНТОЛОН Ъ, 

Госуларъ май вы постунаете шакЪ какЪ 
должно честному человзку; но я предпрЁаму 
таке мъфры о как!е принздлежашЪ разумному 
оицу э которой знаеш что лушче пряличе 
сшвуешЪ его дочер%- 

| мАрго. 

ВошЪ человфкЪ кошорой учинишЪ васЪ сго- 
ворчивБе. 

СОнНЪ лодволдишЪ вЪ нему Леля.) 
лЛЕЛГО, В 

Ежели ошврашило васЪ» государь мой, оть 
меня не иное что 5 какЪ слухЪ о моемр недо- 
‚статкВо пю сте уничиожить можно весьма леге 
ко; ибо нын$ф учинился я гораздо богашЪе про- 
тиЕЪ прежнягв, И есшьли по инымЪ _какимЪ 
обстоятельствамЪ э не думаеше вы „ ипобЪ 
‚ быль я не доспоинЪ вашето, семейства» то им%= 


н1е мое ие полагаешЪ кЪ моему благополучию. 


ви какой препоны, 

ИСИ, ЖАЕто ло в о 
` И шажЪ. шо `изиёсийе › будто бы вы 

ры воем пора ие И" 


ЛЕТО к 

НёшЪ» государь мой! ибо одно только ра — 

збипИе карабля моего подлф Ишлав!и» подало И 
пришчину кЪ симЪ извзсийямЪ ; о чемЪ и мо- 
жеште вы» буде вамЪ угодво» а освЗ- 
домищьсл. И 


пАНТОЛОН Ъ 
я согласуюсяу ибо я мол шо мн до- 
`казала, 
ЛЕЛГО, 
`Позвольше прекрасная Фламинтяь чиобЪ я 
‚предЪ вашими сшопами иЗЬЯВИЛЬ мою ‘благо- 
барносшь. 
(Сшановишся на колфни) 
_ фФфлаАминНгя. | 
Встань Лелю: я шакЪ обрадованау чшо не 
могу дашь вамЪ и ошввта, 
ПАНТОЛОН Ъ. , 
Прошу васЪэ государь мой» дабы простить 
мЕ$ шу неправдуз кошорую хошёлЪ было я 
учинишь предЪ вами. ПозабудемЪ оное и при- 
мише ошЪ меня) вЪ залогЪ моей &Ъ вамЪ `дру- 
жбы, дочь МОЮ. ще 
АРЛЕКИ НЪ. 
и. потому вижу 15 ‘что любовники посту= 
пающЪ здБсь сходнее СЪ природою нежели дру- 
г1е люди. Скажише мн5э почишаеше ли вы судЬ 
мой сараедливымЪ 
мМАРрго. 
_Самымь иди дорогой мой ны. 
_ ЖиНЪе. р 
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АрлКинЪ. | 
Я зваю что законы ваши МотутЪ прои- 
звесть самое ‘мутчее дъИствте только шогда» | 
когда учиняюшЪ сни васЪ сполько же ыы 
мными каковы суть мы; и чшо всБ вы упо- | 
добляетеся человёкамЪ по шой мр5 чемЪ 60- | 


} 
| 
лее сходсшвуеше вы СЪ нами. 


ФЛАМИНтЯ 
Ты говоришь правду. 


АрРЛЕКИНЪ 
Понеже шы видишь шо люблю я В:юле- 
ту также какЪ любишь шы Лемл; шо есть 
не думал о деньгахЪ; почему и прошу тебя чиобЪ 
выдала шы ее ‘за меня замужь, 
ФфлаАМИНТЯ. ь 
Есшь ли Волеша согласишся» то учиню я 
се ср охошою, 
у ВТО ЛЕТ А, 
.-. Право овЪ очень хорошь ! 
| ИЛЬ о, 
Я уже с1е разумью и беру на рт чшобЪ 
учивишь васЬ щастшливыми, | 
млр го. | 
ЦойдемЪ думать обЪ одномЪ шолько ‚ ве 
селье, 
у Игры и см$хи сочиняющЪ болеть 
и всё се. окончиваетев лонемЪ. 


КонНЕЦЪ. 
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